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Izkreevalni poskusi
v blizini Marsa Matruha
odbiti

39 oklepnih voz unicenih

Italijansko uradno vojno porotilo §tev. 887
pravi:

Sovrainik je Se z velikimi oklepnimi silami
napadal nase postojanke na egiptovskem boji-
&¢u, ne da bi bil dosegel kaj uspeha. Nekaj za-
cetnih vdorov je bilo takoj omejenih in izlo-
c¢enibh po hrabrih osnibh &etah, ki so v trdem
boju uniéile 39 oklepnih voz, od tega 13 po
zaslugi nekega nemskega bataljona, ki se je
posebno odlikoval.

Osno_letalsivo je vefkrat nasiopilo zoper
nasprotnikove hojne érte, bombardiralo ter s
strojnicami obstreljevalo skupine vozil ter zbi-
ranja Cel. Nemski lovei so v boju sestrelili tri
letala.

Dvakraini poskus za izkrcanje pri Marsa
Mafruhu je spodletel ob znatnih izgubah za
nasprotnika, ker je takoj posredovala obramba
in pa letalski oddelki.

Sklepi ministrskega odbora za preskrbo in cene

Yecji obrok kruha za mladino in delavece — Veéje kolicine sladkorja za otroke in mladino
Dodatno razdeljevanje uvozenega nemskega krompirja

Rim, 31. oktobra. &. Pod Ducejevim predsed- | proti cilju, ki je v lem, da bi ZiveZ bil v celoti na

stvom se je viera] ob 17 v Beneski paladi sesel
medministrski odbor za vzporeditev preskrbe, raz-
deljevanja in cen. Navzoti so bili vei Elani odbora,

Minister za kmelijstvo in za gozdove je odboru
prikazal poloZaj prehrane v sedanjem trenutku.
Navzliec neugodnemu vremenu, zlasti dolgi susi, je
italijanska kmetijska pridelava zaradi razumnega
in vztrajnega dela, & kalerim so se izkazali kmegki
sloji, obdrZala zadovoljive raven. Natrt za kmetij-
sko pridelavo, delo ministra za kmelijstvo, delo
konfederacij in gospodarskih ustanov naj ob so-
delovanju veeh prizadetibh upravnib panog in indu-
gtrije zagolovi neobhodno potrebna tehniéna sred-
stva za obdelavo, moralna pomoé in vzpedbuda
slranke, strast in vera kmetov pa dajejo poroslvo,
da bodo uspehi prihodnjega Zitnega leta odgovar-
jali pridakovanjem in potrebam.

Po drugi strani je postopno ojatenje in raz-
Zirjenje omejitve pri razdeljevanju pridelkov po
oddafi. po zbiralnih organizacijah, po dolofitvi
obrokov in kolitini omogodilo znaten napredek

Nov uspeh nemskih podmornic na Atlantskem morju

Potopile so’ vsega 15 parnikov s skupno 100.925 tonami
Sovjelski napadi ma raznih odsekih zavrnjeni — V Stalingradu Géistijo
nemske Gefe movo osvojeno ozemlje — Hud angleSki mapad v Egiptu

docela spodietel, uniéenih je bilo 39 oklepnikov

Hitlerjev glavni stan, 31. okiobra. Nemiko
vrhovno poveljsivo je vderaj objavilo tole posebno
vojno poroéilo:

Skupina nemskih podmornic je na severnem
Atlantiku navzlie zelo slabemu vremenu napadla
natoverjeno ladijsko spremljavo, ki je bila na poti
proti Angliji, ter je v eilovilih porovnih napadih
ponoti in podnevi, ne oziraje se.na modéno obram-
bo spremelva, polopila 9 parnikov & skupno 68.500
tonami. Druge ladje o bile poikodovane po treh
forpedih. Vrh tega so nemike podmornice na
oskthovalni poti med Anglijo in Ameriko polopile
6 parnikov & skupno 32.425 tonami. Nasproino bro-
fdovie je torej znova izgubilo 15 parnikov 8 ekupno
100.925 tonami. :
 Drugi boji proti nasprotnim ladijskim sprem-
ljiavam &0 Se v teku.

Hitlerjev glavni stan, 81. oklobra. Nemiko
vrhovno poveljsivo je véeraj objavilp tole uradno
vojno porotilo:

V gorah severno in juZno od ceste v Tuapse
&0 bili sovietski prolinapadi odbiti, Na odseku pri
Tereku so sovietske gile, ki jim je napad nemskih
in romunskih et prerezal zveze z zaledjem, zaman
poskuale prodreti proti vzhodu.

V Stalingradu se je nadaljeval napad & pod-
poro strmoglaveev in otisteno je bilo v zadnjih
boiih zavzelo ozemlje. Sovielski Tolni in ladje na
Volgi so pod uspesnim ognjem nemskega topnisiva,

Juzno od mesta eo tudi vieraj spodieteli &
tanki podprti razbremenilni napadi, in sicer pred
nemdkimi ¢rtami v obrambnem ognju vseh vret
oroija in pod letalskimi bombnimi napadi.

Na Kaspiskem morju je letalstvo preteklo not
uniéilo devet govjetskih prevoznih ladij, med njimi
eedem petrolejskih ladij. h

Na donskem bojiséu eo romunske &ete razbile
sovielski napad in zajele vefje Stevilo ujelnikov.

Italijanske Sete so odbile sovjelski poskus priti
&az reko. .

Juzno od OSfakova je letalstvo obstreljevalo
postojanke Eet in sovietski promet. Dvanajst kra-
jev, polnih fet in oroZja, je bilo povetini porusenih.

Na visokem severu so hili usmerjeni motni
letalski napadi na taborii®a sovjetskih &el, kakor
tudi na mesto in pristanis®e Murmansk,

-

Na egiptovskem bojis¢u je tudi veeraj pro-
padel ancleski napad, ki je ekusal po hudi topniski
in tankovski bitki z mofnimi pehotnimi silami iz-
siliti prehod, ZaZasni vdori so bili v zagrizenih bo-
jih ofi&feni od nemskih in italijanskih &el. 39 so-
vrainih oklepnikov je bilo unitenih. Neki nemiki
elreleki bataljon, ki je prenesel glavno teZo boja,
je uniéil 13 oklepnikov od veeh unitenih 39 tankov.

Protiletalsko topniitvo in strmoglavei o pre-
predili na dveh mestih izveden izkrcevalni poskus
pri Marsa Matruhun.

V noti na 29. oklober &0 nemike zaZZitne sile
pri&le v boj z angleZkimi hitrimi tolni v Rokavskem
grelivu, v kalerem g0 bili trije angledki Colni po-
kodovani & lopovekimi zadetki.

Pri dnevnih sunkib elabih angleZkih letalskih
sil nad obalo zasedenih vzhodnih podro¢ij in nad
Nemski zaliv, kakor tudi pri notnih vznemirjeval-
nih napadih nad nemZko obalno podrodje, go bili
sestreljeni 3tirje angleski bombniki. 3

razpolago za splosno pravitno razdelitev. Delo ee
bo v tem smislu nadaljevalo in konfalo zaradi
domoljubja in socialne zavesli pri velini italijan-
gkih pridelovaleev in pa zaradi strogega nadzor-
stva in hudib kazni, ki bodo dajale vedno stroije
porostvo, »d{l ne bo nihie svoje sebitnosli in
svoje verizZniske lakomnosti predpostavljal socialni
dolznosti.

Minister je konfal porodilo & tem, da je po-
udaril plodno sodelovanje med Italijo in Neméijo
tudi na podrotju prehranjevalne politike. Poudaril
je ugodne upe, ki jib taka polilika vzbuja za bliz-
njo prihodniost.

Odbor je porofilo ministra za kmetijstvo odo-
bril in je po temeljiti razpravi na Ducejev pred-
log potrdil naérl za drzavno prehrano v prihodnjfh
mesecih.

Nacrt vsebuje:

1. Pomnozitev obroka kruha za mladino od
9, do 18. leta in za delavee. Od. 16. novembra
dalje je za zimo obrok kruha pri mladini od
9. do 18. leta poviSan od 150 na 200 gr. dnevno.
Od istega dneva in za isti ¢as se temeljni obrok
za delavee zviiuje od 150 na 200 gr. Torej bo
dnevni obrok za navadne delavee zvifan na
300 gr., za delavee pri tezkih delih na 400 gr.,
za delavee pri najtezjih delih na 500 gr. Obro-
ki za ostalo prebivalstvo so nespremenjeni, V
veljavi ostane mesefni dodatek 300 gr. testenin
za prebivalstvo v juzni Italiji in na otokih,
dovoljenih 15. marca letos.

2, lzredna razdelitev znatne mnoZine krom-
pirja. Ker se je zaradi sporazuma z nemiko
vlado zatel uvoz znaine mnoZine krompirja,
bodo decembra po veljih mestih in po mestih
v predelih, ki nimajo kmetijskih zalog, razde-
lili po deset kilogramov krompirja na osebo.
Ta koli¢ina se pridruZzuje ze razdeljujoli se
koli¢ini domadega krompirja, katerega delitev
se bo v redu nadaljevala. Vsaka rodbina bo
poskrbela za oliranitev ftujega in domalega
krompirja ter si ga razdelila za porabo v zim-
ski dobi.

3. Pomnozitey sedanjih koli¢in marmelade
in razdiritev uvpravi¢enosti za nakup tudi na
osebe, ki so stare ve¢ kakor 63 let. Sklenili so
znatno pomnoziti kolifine marmelade, ki naj
se razdeli za porabo v zimskem ¢asu, Razde-
ljevanje hodo urejale pokrajinske oblasti z ozi-
rom na krajevme navade. Po mestnih srediicih,
kjer so za mladino do 8. leia delil po 500 gr.
marmelade meseéno na osebo, ho obrok maur-
melade za to mladino poviSan pg 2 kg mesecno,

Dnevna zapoved povelj;iika italijanske vojske
v Rusiji za 28. oktober

., Bojisce ob Donn, 5. okt. 5. Posebni dopis-
nik agencije Stefani je poslal tole porogilo:

Ob zori 21, fadisticnega leta je Italija ka-
kar vieraj In zmeraj strnjena v njenih silah
za zmagoslavie pravicne sivari ter za golovo
zmago mladih narodov proti bogatadki, etari
in poctasni demokraciji. Vojaki in milicniki sio-
jijo ko granitna ekala ob obrezjih Dona fer
se zavedajo vazne naloge, ki so jim jo zaupali.
Nasprotniku zapirajo pot in so vedno priprav-
ljeni za nove zmage revolucije, ki bo odresila
svet. Sovjetska porotila ter rdeda propaganda
so namred sedanjo vojno vedno oznatevala kot
hoj proti fasSizmu.

Poveljnik italijanske armade v Rusiji je
poveljstvom in ¢etam vleraj poslal tale dnev-
no zapoved:

-

Nemski tisk o pomenu Mussolinijeve poslanice
Hitlerju

Berlin, 51. okt. s. Ves nemski tisk objavlja

vieraj na prvih straneh brzojavni odgovor Du- |

ceja na Hitlerjevo poslanico in posebej poudar-
jajo zatrdilo o sdogmati¢ni zanesljivostic zma-
ge. kakor je dejal Duce. To bo zmaga, ki bo
povradilo za vse Zrive, ki sta jih dala oba na-
roda, ko sta ramo ob rami stopila v boj proti
skupnemu nasprotniku, za skupne cilje in visjo
pravico. Nekateri listi pa posoLo omenjajo Du-
cejevo zatrdilo, da je faSisticni rezim skusal z
mirnimi sredstvi rediti vsa bistvena vpradanja
italijanskega mnaroda. Tudi narednosocialisticni
rezim je delal enako in se je izogibai sile. dokler
mu fega nista preprecila nezaupanje in konéno
nasilni nastop bogataskih sil. Tu je razlog —
pife sNational Zeitunge — zakaj sta se oba na-
roda povezala v nerazdruZljivo enoto, ki je pre-
stala vse preizkuinje, in se spustila v llmj za
osvobhoditev, Ta boj se ne more koncati drugace
kakor z zmago orozja Osi. Sleherni izmed nas je
neomajno preprican in_ sicer, kakor je dejal
uce, dogmaticno preprican o tem.

V nemskem zunanjem ministrstva in v ber-
linskih politiénih in diplomatskih krogih posve-
tajo poslanicama Duceja in Hitlerja posebno
Eozornost zato, ker nedvoumno potrjujeta nem-
ko-italijansko skupnost. Le nekaj besed zado-
stuje, da se pribije izvor in razvoej te skupnosti.

odila se je, kakor je pravilno povedal Duce, na
an, ko so bogataske sile z uvedno gospodar-
skih sankecij proti Italiji pokazale, da hofejo na-
redovanje italijanskega naroda ustaviti in da
atejo za vsako ceno preprefiti fadistiénemu re-
¥imu, da bi na miren in tvoren nacin resil vsa

bistvena vprasanja svojega naroda. Na izziva-
nja starega sveta sta Ja:‘aistii—nn in naradnoso-
cialistitna revolucija odgovorili in se fe sedaj
Im.-stm‘-ljutu po robu v popolnem bratskem sode-
ovanju, ki bo znalo zadaii smrini udaree sta-
remu svetu, ki je obsojen na pogin. V tem dej-
stvu, ki je fako {otno povedano, so vsi bistveni
cleni ideoloske zamisli in prakticne politike, ka-
Kor tudi wsi cilji, ki jih misli os uresniciti in
jih tudi bo uresnitila. S tega stalista je posla-
nica programski dokument, ki je nad vse perec
Hkratu pa je nepreklicen odgovor na vsa anglo-
saska slepomidenja in na slepomifenja tistih, ki
bi se radi viihotapili v evropsko trdnjavo in bi
radi podrli italijanske postojanke,
e ————

Ruske izgube v bojih
pri Stalingradu

Berlin, 31. oktobra. s. V berlinskih voiaskih
krogih zatrjujejo, da so Rusi v mslm]njif'l sta-
lingrajskih bhojih utrpeli zelo hurle izgube, Zato
so zdaj prisiljeni. da se branijo na mofno ome-
jenih odsekih, ki so pod stalnim ognjem nem-
skega tezkega topnistva, V nekaj dneh pretekle-
ga tedna so med rufevinami zavzetih tovarn na-
dteli okrog Sest tiso¢ boljseviikih trupel. Pod
gorami razvalin in podriin severnih mestnibh pre-
delov lezi na tisofe in tisoCe sovjetskih mrlicev.
Hkrati pa berlinski vojaski krogi poudarjajo, da
5o bile nemike izgube v bojih, ki se 7e viedejo
vel ko Sest fednov v mestni notranjosti, izredno
majhne navzlie laznivim trditvam nasprotnikove
propagande.

»28, okiober je italijanskemu dubu in sreu
zelo drag. a zdaj ko gre za dvajscio obletnico,
ima e poscbno vazen pomen, ker je nmarod na-
pel vse sile z4 zmago, Za nas na.ruski zemlji
ima_ta dan Ze toliko vedji pomen zaradi so-
vraznika, ki ga imamo pred seboj in zaradi
zaupane nam naloge. Mi potrjujemo fe krep-
keje ko kdaj pre; obljube, da hoCemo biti
vredni dolofencga mesta in ure.

Armadni poveljnik general Italo Gariboldi.

Minister Ricci sprejel voditelje
nemskega odposlansiva

Ripn, 31, oklobra. &. Minister Ricei je v drudbi
dria'\'mh korporacijekih podtajnikov sprejel vodjo
nemske delovne fronte Leya, predsednika nemike-
ga odposlanstva, ki je prislo na proslavo dvajset-
1"—‘1'1“9-0. ter natelnika Simona in dr. Huplauerja.
V duhu iskrenega tovaridtva eo se pomenili o ne-
katerih nalogah eocialne politike, ki so obema
driavama skupne. Minister Ricei je dr. Leyu nato
predstavil predsednike fadistitnih zvez delodajal-
cev ter delaveev in predsednika uslanove za so-
delovanje, 8 katerimi se je dr. Ley prisrfno po-
govarjal.

e T e S Y

Uvedba sonénega &asa
z 2. novembrom

Rim, 31. oklobra &. Z ukrepom, ki bo v krat-
kem objavljen, je bilo odlo¢eno, da e z 2. novem-
rom ob 8 zjutraj spet uvede soncni tas. Po izda-
nih dolodilih bodo vee oblasti ter vee javne in za-
sebne ustanove morale poskrbeti, da se ob ome-
njenem gasu ure prestavijo za gno uro nazaj, da
bodo kazale dve namesto tri. Isti ukrep dolotn, da
se bo 29. marca 1M43-XX1 normalna ura pomaknila
zd 60 minul naprej z vsemi ulinki. Zaradi lega
bodoe ta dan vei vodilelji javnih in zasebnih usla-
nov morali poskrbeli, da ee ob dveh zjulraj ure
pomaknejo za 60 minut naprej.

50.000 Japoncev na Guadaicanalu

Rim, 31. okt. s. V Washingtonu krozijo no-
vice, da je uspelo Japoneem izkrcati na Gva-
dalcanglu okoli 50.000 moZ in da divja ta cas
bitka v okolici letalista Henderson. A meridki
listi porotajo, da se nahaja japonska mornarica
s Sevilnimi bojnimi edinicami in letalsivom
pred Salomonskimi otoki, da zada Amerikan-
cem odlofilni udaree, V ameriskih krogih so
mnenja, da se bodo nove pomorske operacije
razvijale ob severnem koncu Novih Hebridov
in otokov Fidzi,

razen fega bodo dajali po 1 kg marmelade na
mesec osebam, starim nad 65 let. Novembrski
obrok bodo ljudje lahko dobili v drugi paelovici
meseea.

4. Pomnozitev obroka sladkorja za otroke
do 3 let ter raztegnitev dodatka na mladino od
4. do 18. leta. Mediem ko je stalno povgfan
mesecni obrok sladkorja za otroke do 3 let in
bo znaSal odslej 1 kg na mesee, se za novem-
ber, december. janudr in februar podaljiuje
mesedni dodatek 100 gr. sladkorja. dovoljen
15, marca letos za mladino do 14, leta. Ta do-
datek se za isti Cas raztegne tudi na mladino
od 4. do 18. lefa,

e o e ]

Brzojavna voscila viadarske
dvojice Visokemu komisarju

Na voitilno brzojavko, ki jo je naslovil
Ekse. Visoki komisar ob 20 letnici revolueije
zviSenima suverenoma, sta blagovolila odgovo-
riti s sledeco brzojavko:

Njuni Velicanstvi Kralj in Cesar ter Kra-
ljica in Cesarica se Zivo zahvaljujeta fer vra-
¢ata Yam fer prebivalstvu najboljsa voiéila za
novo leto.c Minister dvora Acquarone.

puceiev odgovor na cestitke
- Japonskega ministr. predsednika

Rim, 31. oklobra. & Duce ie na poslanico ja-
ponskega ministrskega predsednika Toja odgovo-
rila takole:

; ‘)Zplo sem Vam hvaleZen za brzojavko, ki ste
i jo poslali za dvajselo obletnico pohoda na Rim.
}’:m vzneseni izrazi in VaZa znova polrjena odlo-
tenost, da boste korakali do neizogibne zmage
t_lrz:w trojne zveze, je italijansko ljudclvo s]'lfv-
jelo s ponosnim zadovoljslvon: ¢

Slovesen sprejem zmagovite
podmornice »Barbarizo«
ob vrnitvi v oporisée

V nekem atlantskem oporiséu, 31. okl. &, Pod-
mornica *Barbarigo«, ki se Je vrnila s svoie voinje
v neko oporiste ob Atlaniskem oceanu, je bila de-
lezna velitasinega sprejema od strani vojadkih
oblasli in od prebivalstva. Na pomolu so bili ob
sprejemu italijanski veleposlanik v Parizu Buti,
veleposlanik v Berlinu Alfieri, vrhovni povelinik
italijanskih podmorskih oporisé ob Allaniiku admi-
ral Bolachini skupaj z vrhovnim poveljnikom nem-
Ekib podmorniskih &il admiralom Donitzem, Ko je
podmornica pristajala, je vojaika godba zaigrala
obe himni, nakar je priflo do izmenjave navdunge-
nih pozdravov. Po toplih poziravih, ki so jih obla-
8li izkazale mornarjem. ki so se vrnili & slavnega
kriZarjenja, je admiral D8nitz & preprostim, f-a
slovesnim obredom. izrofil ¥ imenu Hitleria po-
veljniku podmornice, kapitanu Grossiju, odligje vi-
teza Zeleznega kriZea. Ob lej prilo¥nosti so navzobi
Zivo vzklikali obema osnima driavama,

Slovo nemskega odposlanstva
iz Rima

Rim, 31. oktobra. s. Sno¢i ob 28 je nemdko
odposlanstve, ki je pridlo v Italijo za proslavo
dvajsetletnice, zapustilo prestolnico. Pri slovesu na
postaji &0 se zbrali tajnik etranke s celolnim vod-
stvom stranke, minister za korporacije Ricci & pod-
tajniki Amicuecijem, Cianeitijem in Lombrasso,
nemski poslanik von Mackensen z veem osebjem
poslaniStva, podpoveljnik GlL-a Bonamici, vrhovni
poveljnik GiL-a Tanucei Nannini, guverner, pre-
fekt, zvezni tainik in drugi doslojanstveniki. Slovo
je bilo zelo prierfno. Dr. Leyv se je prijazno po-
govarjal z vsemi, posebno fe & lajnikom stranke,
kateremu je izrazil svojo globoko zadovolistvo za
topel sprejem, ki so ga povsod priredili njegove-
mu odposlanstva, Potem 8o dr. Ley in ostali élani
odposlanstva pregledali Bastno Beto GIL-a. Preden
se je vlak premaknil. je dr. Ley vzkliknil: »Zival
Ducele Odzovorili &0 mu tajnik atranke in ostali
odlitniki z gromkimi: >Zivel Hillerle

Dolocila za proslave 4. novembra

Rim, 81. oktobra. & Uradni list faZistiéne stran-
ke obhjavlja:

4. novembra 1912-XX1 bo driavno vodslvo fa-
Sistitne stranke ob 0 poloZilo loverjev venec na
grob Neznanega vojaka in na grob vojvode Zmage,
V prestolnici veake pokrajine se bodo zvezni taj-
niki v spremstvu predsednikov ZdruZenja rodbin
padlih v vojski in v letaletvu, Zdrufenja bojevni-
kov, vojnih invalidov in pohabliencev in drugih
organizacij £li poklonit spomenikom padlih v vojni
ler poloZili tam venec vprido zasfopnstva oboro-
kenih gil, fafisti®nih organizacij, GUF-a, GIL-a in
prej navedenih zdruZenj. Pri siraZi ob spomenikih
padlim v vojni se bodo vrslili tisti oddelki kakor
28. oklobra, in sicer od 9 do 18. Sedesi strankinih
organizacij in javna poslopia hodo v zastavah. Za
tlane stranke in vladnib organizacij je zapovedana
navadna uniforma,

e e e e e e e e e R R T .

Zdravje danskega kralja se vsak dan boljta, Zdaj
kralj #e lahko sprejema druZinske obiske.
Hitler je ustnn_ovil r!uwhuo odlikovanje za avlo-

mohiliste. To oadlikovanje bodo prejeli vsi av-

tomobilisti, ki so se odlikovali v svoji sluzbi
proti sovraZniku,
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Grobovi tulijo... po dolenjskih gozdovih

Truplo za truplom odkriva zemlja - Ganljivo lep pogreb umorjenega A. Zupanéica iz Stranske vasi pri Stiéni

Polagoma prihajajo na dan.strahoine po-
drobnosti zloginav, ki so jih nad slovenskim
ljudsivom neposredno zagresili partizanski
krvniki, posrednofpa vsi oni, ki so zlo¢insko
delovanje OF kakor Il;nli podpirali: s prizanes-
ljivim molkom, ali denarnimi podporami, ali
podtalno agitacijo, ObtoZeni so pred Bogom in
zgodovino posredni in neposredni kriveil

Trg&)lo oceta sedmih otrok
naj

eno

Tudi gozdovi ako-
li Sticne so preple-
teni z marsikatero
skrivnostjo, ki jo bo
sele treba iztrgati iz
molka pozabnosti, —
Bog ve, kje trohnijo
trupla Stevilnih ne-
srecnikov, ki so po-
stali zrtve komuni-
sticnih krvosesov? —
Truplo ene izmed ta-
kih nedolZnih Zrtev
je bilo odkrito te dni,
in sicer truplo enega
izmed najbolj sposio-

i vanih in najpriljub-
ljenejSih obfanov — posestnika Antona Zu-
pancica, p. d. KoroSca iz Stranske vasi pri
Sticni.

Vasica Stranska vas leZi onsiran proge v
smeri proti jugu, priblizno Cetrt ure hoda od
Sti¢ne in poi ure hodd od PolZevega. Tod je
imel lepo urejeno domadijo Anton Zupanéid,
ki se je prizenil tja s KoZljevca, obZina Polica.
Bil je umen gospodar, dober moZ Zeni Francidki
in skrben ofe sedmim otrokom, izmed katerih
je nujstarej\in héerka Francka stara 21 let, naj-
mlaj5i sin Vinko pa 6 let. Na poti v Zivljenje
pa je Se osmi otroCifek, ki bo zaman iz{egoval
drobne roéice po toplem ofetovem objemu. Ko
Lo telesno in umsko toliko dozorel, da bo do-
umel smisel Zivljenja in smrti, mu bodo zaupali
tudi strahotno skrivnost zlodina, katerega irtev
je postal njegov ofe. Otrokove oéi bodo tedaj
prvié pogledale v mradne prepade éloveikega
srca; zgrozil se bo in bo ves presunjen od spo-
znanja, da je slovenska mati mogla roditi ljudi,
ki so v sebi pogazili vse, kar je dobrega in
zdravega v nasem rodu. Sel bo skozi zivljenje
— olrok-starec — in z njim bo 3el temen spo-
min na leto strahot 1942, Kakor krvav madez.
kakor nenehno ponavljajo® se refren: Sramota!
Sramotal Sramotal se bo to leto vleklo skozi
vso naSo zgodovino.

W s

Kako so Zupancica ugrabili

Dne 3. junija okoli 10 ponoéi je Zupanéitevo
druzino prebudilo iz sna mocno trkanje na
okno in zamolkli klici:

>Odpritel«

Zena FrantiSka je vsa prestrafena vpradala
moza, kaj naj stori. sNi treba odpretilc je od-
lotno odgovoril moz, ki je sluil, da pozni
gostje ne prinaSajo hisi blagoslova.

Komunisti#ni partizani, ali pravilneje refe-
no noéni razbojniki, so zaceli na vse pretege
razbijati in groziti: !

Zupanéié se je vdal. Odpahnil je duri in
v hi%o sta stopila dva partizana, drugi pa so
osiali zunaj na strazi. Prvi partizan je bil
velike postave, oboroZen s puiko. Njegov pajdas
je bil manjse, slabotnejde postave.

»Z nami boste Elilc je velel Zupantitu Prvi
partizan in kakor v pomirjenje prestrafeni zeni
dostavil: 3Ni¢ hudega ne bo. Zjutraj ob 7 bo
¥e doma, ali najpozneje zveler.c

»Kje imate pa hferko Francko?: se je ne-
sramno zarezal drugi.

Mati je povedala, da lezi v zgornji izbi.
Golobradi kolovodja ji je ukazal, naj ga sprem-
lja gor. Mati je prcf}udila héerko, partizanski
gizdalin pa ji je zapovedovalno namignil, naj
se oblece in mu slmri. Za slovo je Zupandifevi
zeni zapretil: sCe boste ¢rhnili le besedico, da
smo vam vzeli moZa, se povrnemo in posire-
limo vsele

To so bile zadnje besede, ki jih je Zupan-
Citeva Zena slifala iz ust sprijenega gospodka,
izvrzka ¢loveske druzbe — sosvobojevalcac slo-
venskega naroda.

Mlajdi otroci so zjutraj takoj (Fogreﬁili ole-
ta. Obupana mati je z yso silo dudila jok in
rikrivala ofetovo ugrabljenje tudi njim. Da
i jih pomirila, si je izmislila: »K bratu na
Kozljevee je fel.« In ofroci so ji verjeli. Toda
orazna resnica jim ni ostala dolgo prihranjena.
L0 s0 nekaj tednov pozneje obiskali staro ma-
ter na Kozljeveu, so izvedeli vso hridkost:

20¢eta ni. Ubili so ga v hosti., .«

»Zaslisevanje« Zupanéiceve

héerke

Povrnimo se k nodnim roparjeml!

Ko sta izvrievalca partizanske justice s svo-
jima_Zrtvama stopila 1z hife, se Jima je pri-
druzila $e truma drugih tolovajev, ki so si v
svojem napulhu nadeli” vzdevek tujera izvora
>partizanis, da bi take bolj imponirali prepro-
stemu podezelskemu ljudsivu. Nekaj ¢asa so s
to tujo ucenostjo res ribarili v kalnem, potem
pa je sledila znana katastrofa...

En del komunisti¢nih krvnikov je vzel pod
svoje »okriljec héerko Francko, drugi del pa
ofeta Antona. Odvedli so ju v hosto, gkomaj 10
minut od doma — in ~zaslli§evanje¢ se je pri-
celo. Med komunisti, ki so strazili ofeta in med
komunisti, ki so straZili Francko, je bila pre-
cejfnja razdalja, zato Francka pa¢ ni mogla
slifat, kak3na vpraSanja so zastavljali ocetu
in kaj je nanje odgovarjal.

Gospodéek je tekal od ofeta do héerke in
od héerke do ofeta nazaj ter ju »zasliZevale
posamié. § povzdignjenim glasom, kakor da bi
Slo za strahoten zlo¢in, je vpra$al Francko:

»Ali ofe res hodi v samostan?«

Francka je odgovorila: sSeveda hodi.c

Zupandi¢ je kot vzoren katoliski moz redno
opravljal svoje verske dolZznosti, vrh tega je
bil tudi odbornik Zivinorejske zadruge in od-
bornik nacelstva Hranilnice in posojilnice, ki
ima svoj sedeZ v samostanu. zato je po svoji
dolZnosti pa¢ vetkrat stopil tja. Za komunistié-
no miselnost pa je delovanje v takih drudivih
neodpustljiv greh...

Gospodéek je vpradal dalje:

»Ali je res v katoliskih druStvih?e

»Seveda je,« je po praviei in resnici pove-
dala Francka.

. Mlecnozobi gospodtek je med szaslifeva-
njeme vazno sesta\"lja] »zapisnike, to se pravi,
teckal je na kos papirja njene in ocetove od-
govore. Ko je Francka slucajno vrgla pogled
na ta »zapisnike, je razlo¢no videla, kako je
sizpraSevalni sodnike z velikimi ¢rkami napisal:

»Ta je vedno v samostanule
. Po tem >vestnem« in stemeljitem« zaslida-
nju so komunistiéni samozvanci Francko pri-
drzali v hosti do belega dne. Okoli 10 dopoldne
se je smela vrniti domov. Rekli so ji, da zato,
ker je po pravici povedala, da ofe hodi v sa-
maostan,

Oceta Antona pa ni bilo od nikoder in ni-
koli veé...

Grozna smrt

Dnevi so tekli. Zena Frandifka je mozevo
ugrabljenje prikrivala vsej soseski, Ceprav se
je neki va¥ki ogleduh na vse kriplje prizadeval
izsiliti iz nje I|Jriznanje. da so ji moza odvedli
partizani. Podlez je imel pri item prozorne na-
mene: hotel jo je ovaditi svojim somigljenikom
v _hosti in onesretiti vso Zupanéifevo druzino-.
Ni mu bilo dovolj, da so ubili gospodarja, hotelo
se mu je Se in Se krvi, Zlobna nakana pa se
mu ni posredila, - 7

Polagoma so ljudje le zafeli su¥ljati, da so
komunisti Zupan¢ita ubili. Domadi so zaupno’
zvedeli tudi nekaj, podrobnosti zverinskega
umora,

Ko sao Zupancita gnali skozi gozd, jim je
mosko rekel:

»Kaj me preganjate po hosti? Bi raje 3li
k masdile

»Saj bo§ kmalu Sel!¢ mu je surovo odgovoril
eden izmed njih.

In potem... potem so ga vrgli na tla, mu
pokleknili na razprte roke in noge ter ga zaceli
zbadati z noZem, Euplm‘fif je v neéloveskih mu-
kah napel svoje zadnje moéi. Posretilo se mu
je, da je izmaknil roko izpod partizanovega ko-
ena. Sunkoma je segel po naperjenem noZu.
Takrat pa so planili nanj in mu zadali smrtni
bodljaj. Pri umoru je po vsej priliki sodeloval
zloglasni komunistiéni krvnik 21 letni Vinko
Zajec, p. d. Vencajz iz Oslice pri Krki,
ki ima na vesti e &ez 80 umorov.

Morda se bo nadel %e kak neveren Toma?,
ki bo majal z glavo in izrekel svoj dvom, da bi
komunistiéni partizani Zupantiéa ubili samo
zaradi njegovega verskega prepri¢anja. Temu
nevernemu TomaZu postreemo z novim doka-
zom, Komaj mesec dni je od tega, ko je nekaj
partizanov priflo v Zupantifevo hi%o. Tzrovili
so ze itak dovolj nesrecni Zeni Francizki list,
na katerem je bilo napisano:

»8e veliko farskih podrepnikov bomo spra-
vili s potile

Ko so odhajali. so ji zagrozili, da tudi tega
ne sme Pm‘e{!ati zivi dusi...

Otipljivejsih dokazov, da so komunistiéni
kryniki stregli po Zivljenju predvsem ljudem,
v katerih je verska {radicija globoko zakore-

ninjena, pa¢ ni mogofe doprinesti, Kaj pravi
k temu poraznemu dejstvu Eastiljubni gospod
profesor Kochek in njegovo sljubezensko kr-
stanstvoe?

Ljubo Podlogar —
zver v cloveski podobi

Kaksni kriminalni tipi so sodelovali pri
»osvobodilnic fronti, dokazuje primer trgovske-
ga vajenca Ljuba Podlogarya, ki se je pred
svojim begom v hosto u@il v neki trgovini pod
Ivanino gorico. Fantu je komaj 18 let, pa si je
omadeZeval vest Ze z 8 umori. Ob neki priliki,
ko je bilo govora o Zupanéiéevi smriti, je z
Zare¢imi ofmi izjavil:

»Kar srce mi igra, kadar koga prav potasi
Z nozem rezemle«

Ob neki drugi priliki je spet z naslado
pripovedoval, kako je z nozem mesaril nekega
dekleta. Cloveka spreletava zona sprico take
pozivinjenosti, Komunistiéna vzgoja je rodila
strahotne sadove: nakazna bitja, ki so Eloveku
podobna samo po zunanjosii, njihova notranjost
pa je eno samo leglo zloZinskih nagonov. Malo,
Erm‘ malo Se manjka — in nadebudni gojenci
comunistiéne %ole bodo zdrknili globoko™ pod
raven afriskih ljudoZzreev!

- - - vew

Kako je bil odkrit Zupancicev grob

Ko se je po fari razdirila Zalostna novica,
da so komunisti¢ni klavei zaklali Zupan&ica,
tega znalajnega moZa in poltenjaka, s kakri-
nimi je nafa zemlja le redko posejana, obfani
kar verjeti niso mogli. Saj je tudi v sreu nje-
govih domacih Se {lela iskrica upanja, da ga
imajo partizani morda le 8¢ Zivega v hosti. Pa
je bila resnica, kruta resnica: ubili so ga in
zakopali neznano kam. Izredni delavnasti, pod-
Jetnosti in iznajdljivosti vaske straze, Ki se je
zadnje fase osnovala tudi v Sti¢ni, se je treba
zahvaliti, da je bila skrivnost ZupantiZevega
groba odkrita. Prijela je nekega domacina, ka-
terega je imela na sumu, da mu je znano, kje
trohni umorjenéevo truplo. Po clalljiaem okleva-
nju jim je res oznalil kraj, Prvofna domneva,
a so Zupancita ubili in zakopali na Polzevem,
se je izkazala kot zmotna, Ubili in zakopali so
ga na kraju zasliSanj, komaj 10 minut od doma.
Ker pa se jim je zdelo, da so ga zakopali pre-
plitvo, so njegovo truplo iz previdnosti odkopali
in ga zakopali kakih 10 minut dalje v hosti.
To je bil torej Zze drugi ZupanéiZev grob.

Ko je 10letni Zupanéifev sinko Tone izve-
del, da nameravajo fantje oletovo truplo odko-
pati, je odlocno vzel lopato v roke in rekel:

>Tudi jaz hofem oteta videtile

Rotno je smuknil v nedeljsko ableko in se
pridruzil grobokom. Z njim so &l tudi 12let-
ni brat Francek, {4 leina sestra Angela, 21 letna
sestra Francka ter Vinko in Micﬁa. sinko in
héerka pokojnikovega brata s KoZljevea,

Fantje so na dolofeni kraj ponesli krsto
in zaceli kopati ob asistenci &tirih duhovnikov
iz samostana. Kako pretresljiv trenutek je mo-
ral biti za pokojnikoyeé otroke, ko se je pred
njimi odprla zemlja in so zagledali pred seboj
7e skoraj povsem razpadlo ofetovo troplo!
Spoznali so ga samo po’ koitkih obleke, ki je
bila mestoma fe kar dobro’ ohranjena. Skrbno
so fanije polagali mrivaske kosti in ko%tice na
bel prt, po tem Zalosinem opravilu pa so krsto
zabili in jo v dolgem sprevodu odpeljali proti
farni cerkvi y Sti¢no.

Zupanéicev pogreb bo ostal vsem
Vv neizbrisnem spominu

Ob krsti z zemskimi ostanki rajnkega Zu-
panéica je korakala Castna Ceta vaske straZe s
puskami na ramah, kar je imelo simboli¢en po-
men: tako hoéejo slovenski strazarji obvarovati
zivljenje in imetje na&ih druZin, da jih ne bo
doletela enaka zalostna usoda, kakor je doletela
Zupanéifevo druzino. Ze itak presenetljivemu
Btevilu pogrebcev se je v Stiéni prdruzilo se
mnogo drugih, ki so pokojnika spoftovali in
ljubili zaradi njegovega kremenitega znadaja in
zgledne postenosti.

Pred kapelico ob stifkem samostanu je
cerkveni pevski zbor zapel veéno lepo >Vigred
se |!;:-nvrm:u:. na kar je Zalni sprevod krenil v
cerkev, kjer je bila darovana slovesna pogrebna
masa.

Po konfanih obrednih molitvah so krsio z
zemskimi ostanki Antona Zupanéifa ob asistenci
8 duhovnikov ponesli na farno pokopalise, Nad
odprtim grobom je pevski zhor zapel $e dve
zalostinki, g. p. Alberik pa je spregovoril ne-
kaj lepih, v srce segajotih besed dragemu po-
kojniku v slovo in zalujoti druzini v tolaZbo,
Nagladal je, da je z Antonom Zupantitem legel

v grob zaveden Slovenec in katolitan, obée spo-
stovan zupljan, vsakomur odkritosréen prijatelj.
Takih moz ni dosti, zato nam je e posehno
hudo, kadar legajo v grob taki idealni, kristalno
¢isti znaéaji.

»Anton, zakaj je moralo tvoje mutenitko
telo skoraj pet mesecev lezati v neposvelenl
zemlji, v divjem gozdu? Moral si pa¢ biti po
Kristusovem zgledu zavrien, da si hil delezen
njegove zmage in njegovega veénega placila. —
Kaj bi nam povedal zdaj, ko se poslavljamo od
tvojih zemskih ostankov Ti, ki v boZji blizini
Flcdué nazaj v preteklost in po bo;?,;em razsvet-
jenju pozpas tudi naSo bodo¢nost? —

Otroci moji, zadnji¢ vam pravim: prav sem
vas ucil, drzite se tega. Bodite in ostanite po-
Steni in odloéni! — Tako bi rekel svojim otro-
kom. A tudi nam bi povedal jasno hesedo:
ZdruZite se v dobrem in se postavite po robu
vsem, kar ubija narodno in versko Zivljenje.

Za narod, za Boga in vero bodite pripravljeni
Zrtvovati vsel«
Kréevito ihienje osirotelih otrok: >Ocel

Otele je jeknilo po bozji njivi, trkale na krsto,
seglo v dufe, da ni ostalo suho nobeno oko.
Votlo so zabobnele tezke grude prsti na rakev,
kakor da bi zadonela od nekod mogoéna zborna
pesem:

Zbogom, ti zvesto katolifko srce, ki si vero-
valo, upalo in ljubilo do zadnjega!

Tak je bil pogreb Antona Zupandita. LepZe-
ga, ganljivejSega pogreba Sticna ze dolgo ni

Zivela. Saj ve zdaj ze vsak otrok: Zupanéi& je
padel kot Zrtev komunis{iénega sovradtva do
vsega, kar je Ze dobrega, svetlega in poStenega
v nafem ljudstvu. Ujeti partizan Avg. Erjavec,
E. d. Poljan¢ev iz Oslice gri Krki je prosto-
dusno priznal, da so ga ubili samo zato, ker
ie bil veren ¢lovek.

Tak je bil pogreb Antona ZupanéiZa, kljub
temu, da so komunistitni krvoloki v okolici
trosili grozilne letake z vsebino:

»Trupla morajo biti pokopana tam, kamor
smo jih zakopali mi! Nihge fih nima pravice
odkopavati! Vseeno je, ali trohni truplo v gozdu

| ali v blagoslovljeni zemljil«

. Po Kkomunisti¢ni _materjalisti®ni miselnosti
je lo_res vseeno; m,} Clovek v njihovih oteh
ni ni¢ vet kot navadna Zival, ki jo po smrii
vrieS na gnoj-.. Kruto, pa resni¢nol

wmmmmmm
Plemenit dar Ialijanskemu
kulturnemu zavedu
Ljubljana, 31. oktobra.

Na vodstvo ltalijanskega kulturnega zavo-
da v Ljubljani je poslal neki ljubljanski in-
dustrijec 2000 lir. Vodstvo zavoda se zahvalju-
je za ta plemeniti dar in je sklenilo znesek
porabiti za pospeievanje italijansko-slovenskega
Kulturnega zblizamja.

-

Radelj JoZe, ustreljen od partizanske krogle
v noti na 18. oktober v vasi Sp. Brezove pri
Visnji gori. :

Vidmar Ivan iz Plefevice, Zriev komunistiénih
zlotinov, ’

S.5. VAN DINE:

Vance je Zalostno wvzdihnil,

sKruti ste, gospod narednike je
dejal. »A pazite! Sleparija bi se uteg-
nila izkazati za dosti bolj zamotano.
kakor da ee Vam zdi. da je. Zloéin je
vsaj nenavaden, tako da me ne bi prav
ni¢ presenetilo, &e bi morali e lep
¢as tavati po najvel)i temi.«

31, mislite?«

Heath je pogledai Vanceja, kakor
da mu ne verjame. Ceprav je bil malo

prej tako odlofno povedal svoje mne-| |

nje, je bilo, vendar jasno videti na
njem, da je tudi on istih misli kakor
Vance.

sNe dajie, da bi Vam gospod Van-
ce vzel pogume je posegel vmes Mark-
ham, — »>Njegove domneve so kaj ma-
lo prijemljive.c Potem pa se je s kret-
njo, ki je izdajula nestrpnost, obruil
proti vratom, »glejmo 61 malo ta kraj
rlotina, dokler Se drugi ne pridejo.
Pozneje bom govoril & profesorjem
I)iﬂnrf‘om in drugimi, ki stanunjejo v
hisi. A, kaj sem se spomnil, gospod
narednik: v svojem porodilu vendar
niste ni¢ omenili Arnessona. Je tako?«

sArnesson 'je zdaj na vseudilidéu
in upam, da se kmalu vrne.

Kriminalni roman

Markham je pritrdil in odSel za
narednikom na hodnik. Medtem ko
smo &li za hiSo, se je nekdo pojavil
po stopnicah in v poltemi se je zasli-
sal od zgoraj razlofen, nekoliko tre-
so¢ glas: ]

sSte Vi, gospod Markham? Sirien
se je zdelo, da je slifal Va§ glas. Ca-
ka Yas v svoji delovni eobi.c

»Pridem ez nekaj minut k njemu,
gospodicna Dillard.« Markhamov glas
je Lil pokroviteljski, skoro ljubezniv.
»Pocakajte me tudi Vi, ker bi vaju rad
videl skupaj.c

Dekle je potihem pritrdilo in izgi-
nilo po stopnicah. Sh emo dalje. Na
konen veie so hila vrata, ki so driala
na ozek hodnik, s katerega je v ozad-
jn vodilo troje stopnie v prostorno
nizko in precej temno sobo. Skozi
zunanja vrata, ki so bila nekoliko od-
prta, se je videl del streliséa. V tem
prostoru je stal policist, ki ga je bil
tia Yn-alavil Heath z nalogo, da strazi

tru[) a.

rvotno je bil ta prostor ofitno na-
menjen za skladiiée ali shrambo v
pritli¢ju. Zdaj pa, ko so ga preuredili
in primerno okrasili, je sluzil za égital-

nico in za sestanke. Cemening tla so
bila pokrita s pleteno Storjo, na eni
od sten pa je Ei[o vse polno rish in
slik, ki so predsiavljale lokostrelce v
raznih oblekah, kakor so bile pa¢ v
razliénih stoletjih v modi. Poleg tega
je stal tam fe klavir, fonograf, nekaj
udobnih pletenih stolov ter divan v
razlicnih barvah. Na sredini je stala
ogromng miza, prav tako kot stoli ple-
tena iz vrbovih palic ter vsy obloZena
s Sportnimi revijami, ki o bile po
njej razmetane, kakor bi jih bil tja
nasul plaz. V majhni knjizni omari v
kotn sobe je bilo postavljenih nekaj
vrst knjig. V drugem kotu pa so &lo-
veku takoj padle v ofi pisane tarde,
na katere je naravnost skozi odpria
vrata sijalo sonce. Blizu izhoda so bili
prislonjeni k zidu Stevilni loki razlic-
nih velikosti, poleg njih pa je stala
majhna omara, polna najrazlitnejie
Sare, kakor na primer strelskih roka-
vie, puddic razlicnih velikosti, vijakov,
tetiv za loke in podobnegn. Pri oknu
na desni strani sn?)z s0 bile na hrasto-
vem podstavku lepo razviscene
mogote trofeje lokostrelcev.
ance je na te trofeje {‘)mtal takoj
zoren. SL:rhnn si je nataknil paodni-
(@ in si jih zacel Enzornn ogledavati,
sLovske in vojaike pudéicee je pri-
pomnil. »Od sile zanimivo... Ah, ena
teh trofej je izginila. Poglejie sem-
kaj: ofividno jo je nekdo izpulil v
najvedji naglici. Majhra medeninasta
zaponka, ki jo je drzala, je skrivlje-

yse

na.
Na tleh je lezalo vel tulcev, pol-

nih pusic. Vance se je sklonil, vzel in
enega od tulcev pustico in jo pokazal
Markhamu.

sZdi se mi neverjetno, da bi takale
slabotna pusfica mogla prebiti &love-
ku prsi. In tudi lovska pustica ubije
jelena komaj na dvajset metrov....
Cudno pa je. da komu pride na misel,
da gre in izdere puicico vprav 1z tro-
feje. Stvar je zanimiva.

Markham je nagrbantil ¢elo in stis-
nil ustnice. ( pazi{‘1 sem. da ga je vse
doslej navdajalo upanje (uivara), da
je zaloigro treba pripisovati golemu
nakljucju. Vrgel je puiéico na siol
ter odSel proti zunanjim vratom.

»Oglejmo si e malo truploc je de-
jal tiho.

Ko sem stopil na streliste, ki je
bilo vse v soncu, ki je bil za nekaj
stoppic nizji od visine, v kateri je
bila speljana cesta, je bil kot vkovan
med dvoje izreduo visokih zidov, Na
eni strani je bila ogromna stena brez
oken, zadnja siran petnajstnadstrop-
nega poslopja. Na drugi strani pa je
bila Dillardova hisa, tudi precej viso-
ka kljub ogromnosti sosednje zgrad-
be. Ceprav smo bili vsren New Yorka,
bi nas vendar nihce, kdor ne bi bil na
kaksni »strateskic posloianki, ne mo-
gel opaziti na tem streliftu. In tiste
»straiesllec postojanke so ivorila ma-
loftevilna stranska okna Dillardove
hise in edino verandno okno neke
druge hiSe, ki jo bila obrnjena na
Cesto 76a in katere vrtitek je v ozad-
ju mejil na vrt Dillardove hise ob

Cesti 75a. Obe domatiji sta ohsegali
ves ta osamljen prostor in sta bili fa-
koreko? pod zai¢ito ogromnega zidu
petnajstnadstropne zgradbe.

Hiza ob Cesti 768 je bila ,kakor
smo kmalu zvedeli, last neke gospe
Drucker in je idgrala svoj Zalostno
vlogo pri dogodkih, ki so bili v zvezi
z ﬁobmovim umorom. Ved visokih
dreves , ki so rasla na tistem skupnem
vriu, je zastiralo pogled z vseh okenj,
ki so bila obrnjena proti Dillardovi
hisi. Le z drugega okna zakrite veran-
de v drugem nadsiropju je bilo mo-
gole videti na prostor, kjer je bilo
streliste.

Opazil sem, da si je Vance takoj
zapomnil verandno okno na Drucker-
jevi hifi. Toda Zele precej pozneje:
popoldne sem zvedel za pravi vzro
tega njegovega zanimanja. Streliide
je segalo odtod Ze precej daled napre)
ob Druckerjevi hisi, xi je mejila_s
Cesto 76a tako, kakor Dillardova hifa
s Cesto 73a. Poleg tega je treba pri-
pomnili, da ogromna petnajstnadstrop-
na zgradba, ki je gospodovala s svojim
zidovjem nad {)ruckerjem in Dillar-
dovo hi%o. ni tvorila enega esameg?
sklada, pa¢ pa dve, med seboj lo¢ena
po zelo ozkem prebodu. ki je Sel pra-
vokotno na streliSée in vzporedno €
Cestama 7ba in 73a. Po tem prehodu.
ki so ga na strelif¢e zapirala mreia-
sta vraia s kljuéavnico, je bilo mogote
priti naravnost v drevored Riverside.
ne da bi bilo trebs iti ekozi vrata n&
skrajnih koncih streli¢a,
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Razmisljanja o »0tenasu«, ki ga uprizarjajo v Drami

; 1rl.{gcv delo! — Zares lepo! — Prava mojstro-
vital« Tako je govorila obéinstvo, ki je preteklo-
nedeljo napolnilo gledalisce.
Resni¢no, Gregorinov >Ote nade zasluzi veo
Pozornost!
_ Dramo je zreziral avtor eam. Vsa uprizoritev
videz slvarnosti, dognanosti in globokega ra-
. Zumevanja, V nobeni sceni ni navlake. Besedilo je
vV skladu s prizoristem in prizoriste z besedilom.
rinov knﬁim jezik je jasen, preprost in
lahko govorljiv, obena beseda ni odvef. Vsaka
a ima svoj pomen in je v nujni zvezi s celoto.
Odrske podobe obdaja zelo okusen okvir in
Zagrinja jih zavesa, kar daje predstavi svecan vtis.
Vseh gedem enodejank se odigrava tako mnaravno,
da se ti zdi, kakor da bi gledal resnitno Zivljenje.
8¢ je na videz silno preprosto, in vendar se za
Veem tem skriva globoka misel, velika vsebina, ki
6t ti razodene Zele pri razmisljanju celotnega dela.
Of!ng se ti razkrije globoki pomen posameznih

Prva podoba se godi dopoldne pred Vnebo-

m: Oue na§, kateri si v nebesih...l Delavni,
posteni ljudje — pravi otroci boiﬁ. Zive v hisici
na hribeu kraj trga. Po veeh bozjih zapovedih Zi-
Ve, toda trpe, hudo trpe. Lucija, 10letna, je padla
Z voza in hodi z berglo; Ale§ se je prehladil in ga

le ofi; oce je tik pred jetiko. In da bo preiz.

Bnja Se vecja, morajo iz evoje hife. Pa te je
bridkost e tolikina, udarci Se fako kruti — vse
naj bo Bogu v Cast! V tem je pomen prve podobe.
; Kako iznaLdeivo jer Gregorin napisal drugo

podobo! Kraj, kjer se vee zbira, kjer se najves raz-
govarja, debatira, kritizira, je gostilna.

Fara praznuje Zegnanje in podjeini gostilnicar
Peter je izrabil to priliko v svoj dobitek ter prire-
dil veselico. Od vseh veirov eo zbrani ljudje:
kmetje, gospoda, delavei, obriniki, mladina itd. Vsi
188ejo v pijani zabavi veselja in utehe, Vsi istejo
izhoda iz trpljenja in iz tezkih razmer v kaferih
zive, Vsi ti l[}:ud]e. ki ee med seboj zbadajo, sovra-
zijo, ei nagajajo ter gledajo veak na svojo {ast,
mog in korist — iifejo pravice, ljubezni in miru.
‘Toda ta sovraZi onega, gospoda zanifuje kmefa,
nezvesti gruntar popiva in plese z niévrednim de-
kletom v prido evojih otrok, sin pretepa ofeta, mla-
dina uZiva... vee gre v svoj straSen konec, ki ee
Br_lpravlja, kakor se pripravlja huda ura, ki se pri-

lizuje po hudi vrodini. Tako je v tej vasi, tako je

v tej dezeli in tako v drugi. Poveod iste Elovek
pravice, miru in ljubezni. Vsi ljwje pa poznajo
Zivo besedo, ki diha iz evangelija; saj je fa knjiga
med njimi. Toda ljudje hofejo ziveli po svoje. Vi
ar ge priblizuje, pravica vstaja, poZar narasa in
Tl fefe... .

Ta podoba je Ziva ilustracija Eloveskih zablod,
_ je podoba doline solza! Godi se v dolini, pri fari
8v. Petra, na praznik ev. Petra. Na dan, ko je Kri-
stus postavil temelj svojemu boZjemu kraljestvu na
zemlji. 5 -

o je globoko zajeta, pretresljiva veebina —
zrealo nadih obrazov! ; ,

V erce segajota je tretja podoba! Na praznik
Vseh evetnikov prinese gospod Zupnik na goro
Vnebovzetja k cerkovnikovi sv. obhajilo, Mati Ana
je rodila enajstega otroka in zbolela na smrt. Ote
in otroci toZijo k Bogu: :Ne smejo umreti, ne sme-
jo nam umrelile Zupnik pa jih potolaZi z beseda-
mi, ki jih je govoril Ugenik na Oljski gori: >Ne
moja, tvoja volja se zgodilc In ofe TomaZz klone
pred bozjo voljo. Olroci pa tega se ne razumejo,
zato kliejo za maierjo, ki eo jo odpeljali v bol-
ni§nico: >Vrnite se! Morale! b Jezus, ne smejo
umreti, ne emejo » umretil« In med te zapu$
ne eirote pride prijatelj, ki ve, kaj se je zgodilo.
Otrocl ga eprasujejo, kaj on misli: » o mati
ozdraveli? Ali umrli?« Prijatel] moléi. BoZji otroci
jokamo in vzdihujemo, a Bog molti in vlada po
svoji volji — v svojl modrosti in ljubezni! ]

Vmes pa se plele zgodba sosedovega Mati,g.
Grbast je in dvajset let starejsi od lepe cerkovni-

1 DRUZINSKA
PRATIKA

ZA LETO 1943

JE 1Z8LA in ce bo odslej dobivala v
nakup v prav vseh kniigarnah kakor
tudi v boljfib trgovinab ip trabkab

Cena izvodu L 2+-
Zahtevajte povsod le nafo
DRUZINSKO PRATIKO!

kove heerke Cecilije, ki jo ljubi in &i Zeli, da bi
prisla k njemu za gospodinjo. Tudi ta Matijeva
zgodba je psiholosko tako izpeljana, da eée poveem
ujema & femeljno mislijo: Cefudi izgubimo svoje
najdrazje, kakor je ljuba mati, ali izvoljeno erce —
zgddi se, e je tako boZja voljal i

Cetrta podoba e godi v noti, v kateri je ¢lo-
vek prejel kruh iz nebes. Sosedovi, ki imajo v kotu
jaslice, na mizi &aj in potico, razumejo kaj pomeni,
da clovek ne Zivi eamo od kruha, ampak od vsake
bozje besede! Jeracevi, pri katerih se podoba godi,
pa tega novejo razumeti. Za njih je evangelij pra-
zen nif — besede, od katerih clovek ne more 7i-
veti. Za mojsira Jeraca je gramofon, pijata, teles-
ni uzitki; z eno besedo, to, kar vidis; vee drugo ne
velja. Zato je njegova duda prarzna in latna. Z njim

a €0 latni njegova Zena in njegovi otroci. Velika
je drama fe uboge druiine! Ta zgodba polasniu‘e
men evangeljskega stavka: »Jaz sem zivi kruh,
dor pride k meni, ne bo laten. In kdor je {a kruh,
ne dmrje.«

Mojsireko je Gregorin prikazal pomen teh be-
sedi v primeru brezverca, Ko mu vee spodlefi, se
obesi, V noti, v kateri so latne lovedke due pre-
jele kruh iz nebes...

Peta podoba se godi v eamotni hisici, ki je
ven iz vasi Ze tri dmi in noti privakuje Helena z
nezakonskim otrokom evojega Zenina. Ljubi ga kot
vse na svetu. Raje je zapustila svoj dom in raje bi
umrla, kakor da bi pustila Andreja. Ta ljubljeni
Andrej pa se je na pusino nedeljo poro¢il z bogato,
a slaro vdovo, pri kaferi je v shuzbi, Utinkovit je
domislek z madkarami, ki Heleni to razodenejo.
Tudi ta zgodba ima prizore, ki zareZejo v erce.
Temeljna misel je: »Ce odpustite ljudem njih po-
greske, bo tudi va$ nebrski Oce vam odpustil vase
grehe.« In zapustena, do duse uZaljena Helena, ki
je bila nekod gresnica, cdpusti Andreju, ker tudi
ona dolguje Buge starfem in fanta M.bi ki jo je
Jjubil izmlada. Podoba konéa, ko zazvoni v pustno
no¢ pepelniéni zvon in naznanja ¢as posta in po-

kore,

Silno globoko je zasnovana Sesta podoba, Na
veliki petek ob trefji uri zaprosi tefko preizkuseni
bogoslovec: »O Bog, ne umolkni, ne umolkni ni-
koli v menil« Ce bo Bog umolknil v njegovi dusi,
ga bo premagala skudnjava — zakaj veg jih je, ki
prihajajo nll‘lL— in ne bo gostal to, za kar je na-
menjen in odbran. Ta podoba je polna silno lepih
in bogatih misli. Iz nje diha pomlad, ki vabi in kli-
ve v zivljenje. In v to pomfad umira trpedi Kri-
stus...

Sedma pedoba: Veakomur izmed nas je dode-
ljena taka ali taka vloga, ki jo moramo igrati na
tem velikem odru, na katerem se odigravajo nasle
Zaloigre. Glavna miseb je: Ce imaS vid pravega
epozuanja, bos refen hudega.

Komu ne vztrepete dusa ob vzhajajolem son-
cu velike nedelje, ko zapojo zvonovi in prihaja
m'mo tisti, ki1 ni prisel, da bi nas sodil, ampak
redil!

LepSega zakljucka (apoteze), si za to vsebino
ne moremo misliti. In kakor zafenjajo podobe z
uvodom, ko je Gospod ucil ljudi molifi oZenas,
tako koniavajo podobe z oenasem, ki ga molijo
v procesiji. .

To izvirmo slovensko odrsko delo zasluzi v
resnici najvetjo pozornost in priznanje, To ni
misterij po srednjeveskem vzorcu, ali vsiljiva ver-
ska igra; to je sedem enodejank — sedem podob
iz Zivljenja. Tudi Znanec, ki naslopa. ni misljen

kot Kristusova oseba, Znanec je poosebljena ziva,

beseda, ki diha-iz. evangelija... je duh Kristusov.

Obdinstvo je Fo'rorilo: To je mojstrovina, to
{e misijoneko delo! Pisatelju odividno ni ilo za li-
eraren dogodek; pa¢ pa mu je, kakor izprisuje
vsalina njegovega »Oenalac na tem, da bi v zivi
odreki chliki raziofil miscini pomen nafe najlepie
krsvanske molitve. In 1o je dosegel v majlepdi in
gudoviti meri.

€nort

Pred 5. kolom za driavro
prvenstvo

Jutri bodo ifalijaneki klubi odigrali 5. kolo
drZavnega nogomeinega prvenstva. Najbol] vrota
tekma bo tista v Romi, kjer ee bosta pomerili
mostvi domade Rome in Torina. Roma je po do-
sedanjih uspehih & 6 tofkami na drugem mesty,
Torino jih je pa dozdaj nabral nekaj manj, Ven-
dar pa Torinei znajo zaigrati in napak bi bilo,
e b1 zmago Ze pripisovali enemu ali drugemu.
Seveda bodo domacini hofeli zmage zase. —
Vodeti Livorno bo imel na evojih tleh v gosteh
Lazio iz Rima. — Tudi za prihodnji teden

ravito, da bo Livorno ostal na welu tabele
z 10 totkami. — Triestinei imajo epet tekmo
doma. Prisli bodo Barijanci. Ali bodo epet do-
madini igrali neodloCeno in si delili totki, kot je
bilo to doslej v treh tekmah? Triestinei Ze rabijo
cel izkupicek, da se bodo prerinili kam navzgor

. W oy

Cenik za zelenjavo in sadje

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino do-
lofa na podlagi svoje naredbe 5t. 17 z dne 9. ma-
ja 1041-XIX naslednje cene v prodaji pri proiz-
vajaleu ter pri trgoveu na debelo in drobno, Cene,
ki so maksimalne, dolofajo v kategori®ni obliki
mejo, za katero se morajo cene dejansko gibati
pri kmetu oziroma pri trgoveih, Iz tega sledi, da
je pat mogote prodajati niZje, nikakor pa ne vitje
kakor po odrejeni ceni, Cene <o za kilogram teie,

Na debelo Na drobno

lire
Cesen e e g 1 B 10,80
Cebula. . 005 o e 230 2,80
Solata glavnata ., ., 450 H5.30
Jafénikl . ... . . 520 7.40
Paprika zelena . . . 4.50 5.70
Paradiznik o p) o oA 2.40
BAQID niied s it awie, (O 7.80
Spinaa ., . .+ . , 480 5.70
Zelena . . . . , . 490 5.90

Limone la (15 cm obs, 3.80 485
(komad 0.60)
Jabolka Ia

(n. pr. Zlata parmena) 6.15 715
Hruske 1a ., . . , 640 740
Hru$ke 1la , , . . 580 6.65
Grozdje Ia . . . . 6.00 7.20
Maroni , .« » 4, + . 7.00 7.80

Opombe:

1. Prva vrsta: zelenjava in sadje mora biti
edravo, sposobno za prevoz Izlofajo se pridelki,
ki so izoblifeni, poskodovani, nagniti ali nezadost-
no sofnati.

2. Zelenjava v prodaji mora biti brez listov
in neuZitnih delov.

B. Pri oznatbi cen je pristaviti tudi vrsto bla-
ga po kakovosti. Trgovei na debelo morajo izroditi
kupcem rafun z oznafbo blaga, vrste in enotne
cene, ter morajo tudi kupei na zahtevo izdati tak
radun,

4. Ta cenik mora bili izvefen v prodajnih
prostorih na dobro vidnem mestu in velja le za
uvofeno blago. Razume se brez tare.

5. Za domalo zelenjavo in sadje v Ljubljanj v
frgovini na drobno veljajo najvisje cene teden-
skega mestnega trZnega cenika.

6. Okrajna nafelztva lahko dolofijo Ee niZje
cene od zgoraj navedenih, vsako zvikanja pa mo-
ra biti predhodno odobreno od Visokega komi-
sariala,

7. Kriitelji tega cenika se kaznujejo po ured-
bi & 8, SIL 1 & 8 od 28, januarja 1942-XX in
ostalih zakonitih predpisih.

Ljubljana, 29. oktobra 1942-XXI.
Visoki komisar: Emilio Grazioeli.

Prepoved izdelovanja in prodaje
igraé

Visoki komisar za Ljubljanske pokrajino

odreja:

élen 1. Od dne uveljavitve te naredbe je
prepovedano izdelovanje igrac.

Olen 2. Prodaja igra&, ki so Ze izdelane do
dne uveljavitve te naredbe, je dovoljena do
1. marca 1943-XXI1. J )

Clen 3. Industrijski in obriniski izdelovalel
in trgovel z igracami so dolzni sestaviti inven-
tar igraé, katere imajo, in pri tem navesti vse

“oznake, ki utegnejo biti potrebne za razloce-

vanje igraé in dolocitev njih prodajne cene.

Ta inventar éc mora v roku 20 dni od ob-
jave te naredbe predloZiti v dvojniku Pokrajin-
skemu korporacijskemu svetu, ki en primerek
s prevzemnim (])otrdxlugi vroe. :

Clen 4. Izdelovaler in trgovei z igracami mo-
rajo voditi sproti dopolnjen prejemni in oddaj-
ni vpisnik, ki ga mora pred uporabo predpisno
potrditi Pokrajinski korporacijski svet,

Na prejemni sirani tega vpisnika morajo
vpisati izdelovalei in trgovel podatke o i'_'ratfail,
ki so jih inventarizirali po prednjem ¢lenu 3;
trgovel pa morajo dajati podatke o igracah, ki
jih morc aJ.vozncje nabavijo.

Na oddajni strani morajo izdelovalci kakor
tudi trgovei vpisati podatke, nanaSajofe se na
opravljene prodaje.

_Clen 3. Krsitelji doloéh te naredbe se kaz-
nujejo s kaznimi n postopku iz naredbe z
dne 26. januarja 1943.-XX §t. 8,

Clen 6 Ta naredba stopi v veljavo na 15.
dan po objavi v Sluzbenem listu za Ljubljanska
pokrajino.

in ne bodo ZFivotarili v eredini tabelice,. Morda
Jim bo jutri cel uspeh padel v Zep, eaj imajo
proti sebi letodnjega novinca v A razredu. Ostale
tekme pa bodo Se tele: Vicenza:Milano, Fiorenti-
na:Venezia, Genova:Liguria, Juventus:Afalanta.
Ambrosiana:Bologna in 7e omenjene fri tekme.
ekme bodo na igris¢ih prvoimenovanih klubov.

Pogled v geologijo ribniskega
kraskega polja

Bistrica ponikne na koncu Gorile vasi v 7
vecjih poziralnikov, mnogo vode se 1;gub1 tudi v
€ami siruzi, katere dno je polno manjsih rup.

Ponikalnici Ribnica in Rakitnisca sta tudi po
svojih izvirkih pravi kraski reki. [zvirata obe ob
zapadnem robu polja, levela protl vzhodu in Ze po
kratkem teku ponikneta. Obe prihajata izpod doio-
mitne vzpetine Bukovice (731) AL _

Med Bukovico in Veliko goro je stisnjena ozka
dolina, Siroka najveg 200 do 300 metrov. V njej
lezi vasica Zadolje. Dno te doline j¢ 10 metrov
visje od dna Ribniskega polja, nagnjeno j& proti
severozapadu, X ;

Podobna dolinica je tudi med Veliko goro in
Tintoveem (607 m) in v njej lezi vas Dane.

Ribnica ima dva motna, tipi¢na kraska izvir-

Fden Zene ze lakoj pri izviru mlin I Zazo.
Padec je majhen. Proti koncu fvori slevilne I-thulf.g.
Ko pride pri Dolenji vasi na apnanec, zalne 2gi-
njati v ozke rupe med posameznimi plastmi, Prvot-
ni ponori g0 precej dalje proti vzhodu, 3

Dobiva prilok Sajevec, ki izvira izpod Velike
gore pod vasjo Kot. Njegov tok je iajpre; uemer-
jen proti sev. vzhodu. Tece po moino zamoévirje-
nem svetu. Oblikovitost tal ga prisili, da v loku
obide izrastek Velike gore. Dalje tece v mnogih vi-
jugah do evojega izliva v Ribnico, nedalet od vaei

rigorice, R .

Med vodami ribniikega podrofja ima Sajevec
najvet proda. Med fokom Bisirice in Sajevca se
viete do 1 km Sirck in nekaj deset mwefrov vispk
hrbet, ki sc na eeverni strani veZe na ‘J'l_trtl:\%l(l do-
lomitni prag. Svet je ilovnat in v blizini NemSke
vasi stoji na ve¢ mestih voda na poviju, kjer ra-
ste gamo trs. V tem predelu sao pred desetlelji ko-
pa'i glino za izdelovanje opeke. ;

Na nasprofni strani Bukovice izvira Rakil-

Nica, ki ima dva, malim jezercem podobna izvira

znadilnim imenom Obrh, Tefe po mali dolini 4
oo o o o Sl Pl il g
k: do 5 metroy relativne in 530 mairov nadmorske
vidine. Ponikne Ze po poldrug km dolgem teku pod
vacjo Rakitnica v velike jame. Po pripovedovanju
domatinov sta izvira Ribnice in Rakitmisce v zvezi
z vodami Loskega potoka, leZeCem na masprotil
strani Velike gore, toda dokazov s strani razisko-
valcev nimamo. :

Pri nizkem in srednjem vodnem stanju se
vode hitro odtekajo po podzemni poti dalje. Pri
vetjem defevin pa se ravnoteZje med nzgizemsk[m
pritokom in podzemskim odtokom porusi. Ko se
rupe in suhe siruge, kalere vode uporabljajo samo
ob visokem vodnem stanju, napolnijo — nastane
povodenj, :

Najpogostejie nastanejo poplave v RakilniZki
delini, kjer naslane celo jezero Ze tedaj, ko Bi-
strica in Ribniea Zele komaj prestopila bregove.
Ko "doseie voda svoje nckdanje korito, poplavi
juzni del dolenjevatkega polja, da moli iz nje
samo bel pas — cesla, ki vodi v Kodevje. Ra-
kitnifca, pomnoZena z vodami obeh suhih sirug
Ribniee, ki med tem tudi motno naraste, obliva
v loku hrib Jasneico (568 m) in gre nalo dalje
Ko vriatah proti Kolevju pod imenom »Zadnja

i

nfac, Tok, ki pride na dan na juinj strani Ja- -

senice, sa imenuje »>Prednja RinZac; ta se pojavi
Zele tedaj, ko »Zadnja RinZa: Ze upada.

Ob dolgem deZevju zalije zdruZena voda vseh
Btirih ponikalnie in Sajevea preceifen del niije
leze¢egn polja, posebno obfuli to dolenjevarks
polje.

Clovek je v nepreslani borbi proti poplavam
dosegel e lepe uspehe. Leta 1806, je bil dokan-
Ban kanal, ki veZo strugo Bistrice z jamo Tente-
ro, v kateri ponikne tudi Trzid¢ica, Po tej sirugi
se odleka odvi¥na voda iz Bistrice, ki bi sicer
poplavila pod BreZami leZe®e njive in travnike. Z
zgraditvijo omenjenega Kanala niso zadovolini
prebivalei onstran Male gore. ker so takoreked
Ribni¢éani obrnili odvitno vodo nanje. Slevilne

krake jame v Struki kotlini so obfulljive za
vsako spremembo vodnega stanja v Slemenih in
na Ribniskem polju, Ugotovljeno je, da prihaja
voda, ki jo poZira Zrelo Tentere potem, ko naredi
42 km dolgo pot pod zemljo, na dan iz Kompolj-
ske jame pri Dobrem polju in se od tu razliva v
nizja leZeto Strudko kotlino, Katastrofalne so bile
poplave v {em predelu v lelih 1017, 1933 in 1939,
ko je voda dosegla tako vidino, da je bila struika
Zupna cerkev nekaj metrov visoko v vodi.

Prav tako so strokovnjaki dognali, da voda
Rakitnice prihaja zopet na dan v 8ici — v izvir-
ku ob gornji Krki pri Dvoru.

Kot vidimo, oddajajo ponikalnice vodo po
podzemski poti v Krko, dotim voda na povidju
odleka v Rindo, ki se po zemljo zdruZi z Kolpo.
~ Poleg Hevilnih vrtad je tu mmnogo kradkih
lam in brezden, med kalerimi s0 mnoge e ne-
raziskane. V Mali gori so najbolj znane: Luke-
zeva jama, Kapna dolina, DreSka luknja, Brilji-
novka nad Mako¥o in brezdno Zigloviea nad Rib-
nico, Manj znane jame go v hrvatskih Zglavnikih
in goricevaskih Steljnikih. V njih so krasni kap-
niki, V Veliki gori je Ledena jama nad vasio Kot,

Za poljedelstvo je bolj pripraven zapadnj del
polja, kier ni vrtad. Na podrodju vrtal so travniki
in pafniki, ponekod pa >gmajnae — svel pora-
5fen z redkim dreviem in grmovjem. Kjer vriate
niso tako Etevilne in globoke, torej ie bolj debela
plast zemlje, najdemo prav lepo obdelane njive,
Tako so v tem pasu tri vasi: Olavice in Lipovee
ter malo naselje Makota. Tudi kmelije vasi: Bre-
ga, Gorenje vasi, HrvaCe, Gorita in Nemike vasi
imajo del svojih njiv na podrofju vriat.

Zapadni del polja je gosteje naseljen; na me-
ii je gospodarsko srediffe — trg Ribmica. Svel je
srednje rodoviten. Kamor seie ob poplavah voda,
tam so travniki. drugod pa njive, Med E:in}rir:o in
Sajeveem dvigajofa se vzpelina je precej ilovnala
in tu so kopali glino za izdelovanje opeke, Za
izdelovanje lonfene posode ta glina ni dobra In
se nadj londarii oskrbuieio z njo iz Kotevja.

Darili Visokega komisarja
Zvezi fasjev ob 20 letnici

Tiskovni urad Zveze faSijev sporota:

Visoki komisar je daroval Zvezji fakijev ob
priliki 20 letnice revolucije vsoto 25.000 lir za po-
moé, ki jo izkazujejo Zenski faSiji v prid tovari-
sem pod oroZjem, ter vsoto 10.000 lir za novi se-
dez ljubljanskega faZija.

Gesla Ekse. Graziolija ne polrebuje nobenega
komenlaria.

Ponovno se sprito teh daril izpriénje umeva-
nje vladne oblasli za stranko,

Otroci bodo dobivali od 1. novembra
celotno koli¢ino mileka

Prehranjevalni zavod za Ljubljansko pokra-
jino, odsek za mleko, obvesta one druzine, ki
imajo otroka v slarosti od 1 do 2 leta, oziroma
rojene od 1. 10, 1940, do 30. 9. 1941, da bodo

. novembra 1. L dalje do nadaljne odredbe
prejemali za te otroke celo predpirano kolitino,
t. j. pol litra dnevno. Sezman teh oirok za veak
okolis je razobesen v miekarni, ki je poblascena
razdeljevati mleko.

Ljubljana

Kaoledar

Danes, soboia, 31. oktobra: Volbenk.
Nedelja: 1. novembra: Vai svetniki,
Obrestila

Noéno sluzbo imajo lekarne: dr. Piccoli, Tyr-
seva cesta 1; mr, Bahovec, Kongresni trg 12 in
mr, Komotar, Vié-Trzaska cesta.

Upraviteljstvo I, defke ljudske Eole na -

Ledini sporofa udencem in stariem, da se bo
zaCel pouk v torek. dne 3. novembra t. | Pouk
se bo vrdil zacasno v |. nadstropju na Zenski
strani drZ. uéiteljisca, dokler bo éo{sko poslopje
na Ledini zasedeno. Za uéence I. in Il razreda
se pritne pouk veak den ob 1330, za uience
I[L. in IV. razreda pa ob 16.10. V. razred bo imel

uk v Sol. poslopju Ledine vsak dan ob 8 uri.

tvoritvena sluzba bozja bo v torek, dne 3. no-
vembra ob 9. U¢enci se zberejo pred cerkvijo
sv. Petra. Pridite zotovo vsi, da boste pravilno
o vsem obveiteni. Kdaj se bo zacel otrodki vriee,
bo 3e posebej objavljena,

Ne kupujle gob po hisah! Na¥ najboli% po-
znavales gob g. Ante Beg st, nas je v listih opo-
mr:l._da ljudje nabero tudi dosti strupenih in
zdravju 3kodljivih gob ter jih ponujajo naprodaj.
l'lsc!i na Zivilskem trgu so strokovnjaki mesinega
trinega urada lelos Za velkrat uvgolovili manj
vredne, zdravju Skodljive in strupene gobe ter se-
veda zahtevali, da jih takoj odstranijo. Prodajal-
ke so se zaradi tega sila razburjale in predrzno
izlavljale, da takih gob ne bodo veé prinesle pred
ofi organov lrinega urada, pal pa jih bodo pro-
dajale io hisah. Nade prebivalstvo je dobro po-
utenoy kako nevarne so nekalere gohe, zato pa
ne bomo o tem vpraSanju razpravljali na Eiroko,
temved opominjamo 2z vse resnobo naSe pospodi-
nje, maj vse v hi%o prinefene gobe takoj z vso
odlofnostjo zavrnejo, Ceprav prodajalke zatrjuje-
10, da so gobe prave in dobre. Pri fem pa pripo-
minjamo, da dandanes nabirajo gobe tudi ljudje,
ki pth ne pozpaj in zato lahko Indj brez slabega
namena prodajajo zdravju Ekodljive gobe. Za-
nesljivo dobre in viilne gobe so naprodaj samo
na gobjem trgu pred semeniifem, ker so pod pe-
prestuni 1 nadzorstvom strokovnjakov,

Ljubljanski komorni firio, ki bo koncertiral
v forek, dne 3, novembra ob 18 v veliki filhar-
moniéni dvorani, ima za eeboj deset let intenziv-
nega umetniskega dela. Ustanovil ga je agilni
ﬁlasbenik Celist Leskovic, v zvezi z violinistom
uplom in pianistom Lipovikom. Imeli eo par
jako lepih koncertov. — Rupel pa se je po-
evetil bolj svoji solistitni koncertni Karijeri.
Pozneje se je predstavil nafemu obCinstvu nov
trio, takozvani radijeki trio z violinistko Orni-
kovo, felistom Sedlbauerjem in Lipovikom. Pred
letom dmi pa je vetopil v trio violinist Dermelj in
od tedaj prireja to komorno zdruZenje redne
koncerte v nasi sredi. Trio obvlada ogromen spo-
red, ki vsebuje poleg klasikov in romantikov
mnogo najnovesjih tovrstnih  skladb, posebno iz
slovancke literature 1n v prvi vreti iz elovenske.
Za svoj torkov Kkoncert je pripravil frio $tiri
dela, ki so jih napieali'. Pugnani, Mozart, Lipov-
Sek in Smetana. Na koncert Ljubljanskega komor-
nega tria vabimo. Vstopnice so v predprodaji v
kn]:g‘r;trm Glagbene Matice.

pokopaliski cerkvi pri Sv. Krizu bodo na
Vernih dud dan 2. oktobra ob 9 sv mase za rajn-
ke, Vsako nedeljo in praznik je tukaj ob 9 evela
mada in kratek govor, Pred sv. maso je tudi pri-
lika za spoved in med malo za sv. ojbhajilo. Ta
Zelja_naj ee pred mado javi v zakristiji.

Za vse umrle vojne Zrive na slovenski zemlji
bo na Vernih du$ dan 2. novembra 1942 ob 0
sv. ma$a zaduSnica v Ljubljani, v cerkvi Mariji-
nega Oznanenja (pri. Francifkanih). Ljubljantani,
udeleZite se kot veako leto tudi letos Zalne slo-
vesnosti in molite za pokoj dus vseh Zriev!

Pasji konfumae je
stvo Ljubljana-okolica razglasiti za obfine Rud-
nik, Ig, Smarje in Dobrunie, ker so na Rudniku

ri nekem psu ugolovili pasjo stekline, Ker ve-
Ik del teh obfin m.ii na mestno ob&ino ljubljan-
sko in je zato lahko mogode. da 8e navzlic zapor-
nim ukrepom prenese nevarna steklica tidi na
mesino ozemlie, opominjamo vse ljubljanske last
nike psov in matk, nai skrbno pazijo na te svoie
ljubljence. V. mestn je % veliko pzov in med nji-
mi tudi slabo hranjenih in slabo o.ukrbovanih, to
rej preved lakih reveiev, ki = gospodarji zanje
ne brigajo. Zaradi nevarnosti stekline zato z
vsem  poudarkom  opominiamo lastnike peov in
matk, da morajo” svole Zivali dobro oskrbhovali
in jim dajati dosti hrane, Kdor pa lega ne mara
ali ne more storiti, naj Zivali ne pusii hirati fer
naj jih raje pusti pokonfati, da sestradanim Zi-
vulim ne bo treba iskati hrane po mestn, Take
zivali so navadiio polepanja in najpref staknejo
steklino ler so ljudem najbolj nevarne, Na vsako
tako #ival, ki se polepa brez nadzorstva, naj pre-
bivalei opozore mestneaa Konjata aly pa trino ve-
terinarski oddelek v Msb=ovi hixi na Krekovem
trgn 3, 10, ki bo laka, renil vie polrebnu .u
varnos| prebivalstva

Ljubl janstoo aledaliiée

Drama, V sobolo 31, oktobra ob 16.30: >De-
seli brate, lzven. — V nedeljo ob 18: sHamlets.
lzven. — V ponedlejek ob 16: 208 naic. Red A,

Opera. V soboto ob 18: »Don Pasquale¢, Prvid
v sezoni, Red premierski. — V nedelio ob 16:

»Travialae, Izven. Cene od 24 lir navzdol, — V

ponedeljek zaprlo.
- S T T NS TS S BN .

Krmilno peso. rumeno kolerabo in zeljs v
glavah prodaja Gospodarska zveza v svojem skla-
diffu v Maistrovi ulici 10,

moralo okrajno glavar- -
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Komboloja

.

Skrivnostna grika verizica za

Pod tem pravljicnim imenom je znana v
sonfm Gréiji. Tu je njena Garobna mol prevzela
skoraj vse moske,

Komoboloja je verizica, preprosta verizica! Po
vnanjosti ji ¢lovek ne bi nikdar prisodil tolike
mofi, Ze v tem je njena poscbnost, da se ne
prilega lepemu Zenskemu vratu kakor mifna ogr-
lica zalih deklet po vsem svelu.

Komboloja je lorej verizica z jagodami, ki
nenehno drsijo skozi moSke prste. Ti jih stalno
otipliejo. Pri tem so mozje zamaknjeni vase, ka-
kor bi prisluikovali kakemu skrivnostnemu no-
tranjemu glasu, Nekalerj mo3ki tedaj celo nekaj
momljajo, kakor da bi bili pogreznjeni v tihe
molilve,

Komholoja je podobna roinemu veneu, ki ga
nosi skoraj vsak Grk stalno pri sebi. Zato =e
tujcu pripeti, da se mora nehote zatudili >poboi.
nostic grikih moZakarjev, ker meni, da vsi moski
na cesli, na cestni Zeleznicei in po klopeh v drevo-
redih kar naprej molijo roZni venee,

(K“k;ml je torej ta skrivnosina komboloja in
v fem

je ‘njen pomen, da so Grki zanjo lako
vneli?
Grski »rozni venec« — duhu
vV oporo

Komboloja je srebrnkasla neZna kovinska ve-
rizica, na kateri so nanizane drobne rjave lesene
jagode ter ima razen v obrot spojenih E{enov e
poseben privesek kakor pravi roZni venec. A na
privesku ni nobenega krifca. Imajo pa %e dru-
gatne, krajde, ki se dajo samo enkral ovili okrog
modke pesti: zalo pa imajo debele, kakor jantar
barvane jagode, Komboloja je nedteto vrst in barv,
a nazadnje 1o zafudenega tujea vef ne moti, ker
pat zlepa ne srefa Grka, ki mu ne bi te skriv-
nostne jagode polzele skozi prste.

Ker pa kombolojo vidime v rokah tolikih
Grkov (fe 1o nimajo v rokah pa golovo v hlagnih
zepih). mora hiti v njej neki tar,

3Samo o sem holel dognali,c piSe dfasnikar

-

napeto premisljevanje

Leo Jankovski, ko je potoval po Gréiji, »zato sem
si izposodil tako kombolojo.

Pofasi sem jo vlekel skozi roke, jagodo za ja-
godo, otipal vsako posebej ter jih nehote zatel
vrieti. Prav nit- nisem obfutil, Kmalu pa sem se
zalotil, ko sem se docela ulopil v svoje misli, da
sem z desnico veriZico vihtel in vrtel po zraku,
da je potihem brnela. Mar se me je Ze lolila ¢a-
robna moé kolomboje? Pozorno sem si jo ogle-
doval. Moji prsti so se Ze zaleli kar sami od sebe
igrati z jagodami, kakor da bi vse Zivljenje nik-
dar ne imeli drugega opravka, Pri tem pa me
je nenadoma prefinila vsa globoka resnica, od-
krila se mi je vsa tajna skrivnost: zakaj so nam-
reé moije tako zamifljeno gledali pred seboj,
kadar so se igrali & kombolojo? Zakaj so neka-
teri celo sami pri sebi momljali? Seveda, samo
v tem je mogla bili resnica: vsi ti moZje so ven-
dar imeli moZgane polne misli, bavili so se 8
svojimi premisleki. ki so prihajali in odhajali ka-
kor podobe na filmskem platnu; da bj jih pa
zbrali in beZele moZganske slike zgrabili in trdno
obdrZali, so se paé — igrali = kombolojo. Med-
tem ko prste zaposlijo, dajejo duhu moé&, da se
lahko temeljilo bavi 8 svojimi mislimi, da se
lazje pogrezne v bislvo stvari,

Smesno kaj, pa vendar tako
in nadvse resnifno!

Mar so nase »komboloje
kaj boljse ali celo lepse ?

Ali je kdo med nami, ki se ne b pri na-
petem razmiSljanju igral 8 svinénikom,.z Zepnim
nozem, z vzigalnikom, z veriZico na uri, ali ne
bi pozorno ogledoval nohle, brskal po njih ter
jiih glodal? Gotovo sle Ze videli, kako si je nekdo
grebel med lasmi, si vlekel in Etegetal uhelj ali
celo — s prstom vrtal po nosu, ko se je bavil
s tezkimi problemi. Za vse to pa ima Grk —
kombolojo. Mar ni to pametno, kaj? S takim pre-
prostim sredstvom si osvobodi duha. Z njim lahko
zbere svoje muhaste misli in se najlaZe utopi v
duhovnj svel.c

zelo Clovesko

Pijanci v - Zivalskem svetu

Siroko je Bakhusovo kraljestvo, njegovo gosposivo sega celo
v brezumni svet

Clovek bi po praviei lahko sodil, da najdemo
pijance samo med ljudmi, ker morejo le ti bili
pamelni ali — nespameini. Pa poznamo ne3telo
primerov, ko so se tudi spoktovani zastopniki Zi-
valskega svela Cislo shote nasrkali opojnih pijag,
ki so jim vzele Se listo malo »>pamelic, s katero
so se lahko pobahale pred pijanim &lovekom. In
teh zastopnikov ni malo: v vseh Zivalskih vrsiah
jih najdemo, od slona pa do drobne musice,

Neka skupina dijakov se je navadno sesla-
jala v neki sloviti pivnici v Heidelbergu, Eden od
njih je zmeraj pripeljal s seboj psico, ki ji je
bilo ime »Vandac. Ta >Vandac vam je bila
strastna pijanka, da nié bolj, saj je posekala v
pivski kreposti celo svojega gospodarja. Bri ko
je pritekla v pivaoico, je v neutekni Zeji planila
proti posodam, ki so stale pod sodi piva in.v
katere je nakapljala dobra mera mamilnega hla-
dila, kadar so tofaji polnili vrie. Ves veler se
psica ni ganila s lega mesla,

Na oloku Zanzibarju pripravljajo domagini
palmovo vino Kadar sok vre, ga imajo v Cebritih
pred kodami, Tedaj se lesto dogaja, da sladka
pijata privabi iz bliznjih pragozdov na sloline in
lisofe opie, ki strastno planejo na opojnino in jo
7 vidno slastjo pocukajo. Dogaja se, da se je lako
nesmrtno nalezejo, da ne najdejo vel domov; &e
se jim pa le posredi, da srefno prikolovralijo
nazaj v svoje temne gozdove ler se spravijo na
drevesa, jim Ceslo mine &ut za raynovesje, da
potem pogosto pocepajo na zemljo

Tudi pri nedolznih konjih najdes viasih &isto
izredno nagnjenie do alkoholnih pija&. V nem3Zki
konjenici je bil vojak, ki je imel navado, da je
svojemu konju sleherno julro postregel s koil-

kom kruha, pomofenim v janeZeveu. V konjskem
sreu se je po teh dobrotah vnela globoka lju-
hezen do gospodarja. Ko so vojaka pozneje pre-
mestili k neki drugi ediniei, se njegov konj celih
Sliri dni ni hotel dotakniti nobene krme, Zatel
je kar z gladovno stavko, tako hudo je bil uZaljen,
ker so mu gospodarja vzeli,

Zakleti sovraZniki vzdrinosli opojnih pija so
tudj sloni. Ti imajo namreé posebno nagnjenje do
riZevega Zganja, ne zani¢ujejo pa tudj drugih na-
domestkov, samo da malo poZgate po rileu. V
berlinskem Zivalskem vrtu je bil ¢uvaj, ki je
slonu vsako jutro postregel s steklenico piva.
Nekega dne pa je steklenko napolnil z vodo,
slona ni mogel ukaniti: Zival se je zaradj sle-
parije tako razhudila, da je Suvaju z rileem za-
dala besen udaree, da je moZ takoj obleZal in si
komaj resil Zivljenje,

Na Bavarskem je planinska kitma, — pase
agencija Centraleuropa — kjer so imelj ndomace-
nega krokarja. Pli¢ je imel navado, da je letal

od mize do mize in kljun slastno pomakal v vse’

vile, ki jih je kje videl na mizi, Gostje o se 2
njim imenitno zabavali in mu radi postregli. Kro-
kar pa je pil in pil ter se ga seveda tudi na-
lezel. Polem je zadel skakati po mizah ter plesati
sem pa tja, kakor bi se mu v glavi vrtelo, Ve-
selje ga je vsak dan tako zdelalo, da so ga
morali zveder poloZiti v kletko, kjer je krokar
svoje krokanje do poznega jutra poSteno prespal.

Kolike pa je % manjdih Zivalie, ki jih mami
pijata! Celo mufice mika vinski drh, da letajo
okrog njega toliko fasa, dokler ne pocepajo vanj.
Bakhovo kraljestvo je zares obsirno!
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Umetna pljuca za letalca
Brez njih bi »padel, kdor visoko leta«

Kazalei na merilu za visino drsijo do zna-
menja, ki kaze 2000 metlrov in lezejo pofasi na-
prej na 3000, Vodnik v lelalu zaklice tovarisem,
naj pripravijo dihalne maske, Maske so Ze pred
letom nalantno pregledali, a predn se lelalo vzpne
do vidine 4000 metrov, si jih letalci se enkral

ogledajo ter jih nadenejo na obraz. Se pogled na j

merilo za pritisk! Gre za to, da se lelalei obva-
rujejo pred tako imenovano visinsko boleznijo, ko
bo letalo nad 4000 m.

S spretno sestavljeno pripravo

se ubranis viSinske bolezni

Visinska bolezen je zlo, ki se poraja iz po-
manjkanja kisika. Vsakdo ve, da se zrafni pritisk
tedalie manjsa, Cimboli se oddaljujemo od zem-
lje: zrak se torej sredéic. V njem nj ved toliko
kisika, da bi zadostoval polrebam Eloveikega te-
lesa. Kadar pa ni dovolj kisika, se Eloveku zavesl

HENRIK SIENKIEWICZ
\ eI I

ROMAN V SLIKAH

.

Idaj so se zaceli zbirati
v sobi vsi kristjani, kar jih je
bilo na tem kraju. Posvele-
vali so se med seboj, polem
je stopil k postelji starec in
dejal:

»Vinicij. hotel si nam sto-
riti hudo in odvesti Ligijo Bog
n tega dopuslil. Nam Bog
naroéa ljubiti sovrainike. Zalo
smo te redili in ti obvezali
rane Zdaj moramo zaradi te-
ga pustiti hifo, kjer smo imeli
zavetje. Prosimo te, ne pre-
ganjaj veé nas in Ligije Poilji
po svoje sluiabnike. naj te
odneso domov.«

Vinicij je prebledel, ko je
videl, da se bo spet moral
loéiti od Lligije Zbral je vse

moci, se vzpel na postelj in
pregovoril
«Slifal sem vas$ nauk In

vaéa dobra dela so me pre:
pri¢ala, da ste poiteni ljudje
Pustite me tu in ostanite Ni.
komur se ne bo okrnil las
Nihée ne bo zvedel, kaj se je
zgodilo, samo privedite mi
Grka Hilona.«

polagoma zamegli, Volja uplahne in loteva se ga
spanee, Pri lelaleu pa bi lo pomenilo, da bi po-
pustii v pozornosti, ne bi veé pazil na naprave,
utrudil bi se pri telegrafiranju in polagowma iz-
gubil sleherno sodbo in tul, kake je z njim sa-
mim, Poleg teh dufevnih pojavov bi se prav
kmalu prikazale ludi telesne tegobe, kakor motno
sréno utripanje, kratko dihanje, zameglenost vida
in konéno celo nezavesl.

Gre torej za prav nevarno in muhasio bole-
zen, ki bi povzrodila nazadnje Se >vitinsko smrie,
— ¢e bi letalej ne imeli »umetnih pljuée, vitinske
dihalne naprave,

Kaksna je ta dihalna naprava
in kako deluje

Obsega Ze omenjeno dihalno masko, poiem
dihalea, neko aviomatifno priprave, ki deluje po-
dobno kakor pljuta, nato 3e cevi in nazadnje —
kar je seveda najvainejié — steklenice za kisik.
Steklenice so napolnjene s &stim kisikom pod
pritiskom 130 atmosfer, Spretno sestavljena na-
prava, ki po notranji gradbi natanko posnema na-
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Ligija. ki se |i je Vinicij
smilil, je kristjane potolaiila
in poslali so Ursusa po Hilona
Ursus ga je privedel malo 2le-
pa, malo zgrda, zakaj Grk se
je bal Ko so Hilona spustii
v sobo, je zdirjal k positelji in
se v sirahu zadel stiskati k
Viniciju Ta mu je dejal

«Zapomni si, kaj ti bom
rdaj povedal! Kroton me je tu
hotel ubiti in oropati. Ubil sem
ga, ti ljudje pa so me obve-
zali Nesi to sporolilo v moje
hifo in sporadi, da sem davi
odpoloval k Petroniju v Bene-
vent. Razumei? Daj mi sem
svelilkol«

ravno delovanje pljuf, skrbi za primerno izmeno
in izravnavo v dihalni maski. V dihaleu je gu-
mijasla vreéica, ki lahko zajame prav toliko zra-
ka kakor pljuta. Ta se po sleklenicah napolni s
Sislim kisikom, v manjiih viinah pa e z drugimi
navadnimi zraénimi primesmi. Pri vsakem vdihu
letalee sproZi zaklopko v dihaleu do ustrezne
mere, Pri naraStajodi viSini se dovajapje kisika
vefa in v vidinah nad 6000 m vdihava letalee le
ge e¢ist kisik, brez drugih naravnih zraénih pri-
mesi. Steklenica za kisik je debela komaj 2a
dve pesti, kljub temu pa je v njej kisika dovoli
za 1 vdihljajev. To ni mnogo. hi kdo utegnil
misliti. Ce pa raunamo in doZenemo, da napravi
tlovek na minuto povpretno 15 vdihov, tedaj taka
steklenica Se zmeraj zadostuje za 60 do 100 mi-
nut, To je pa za letalo golovo precej in pri
obifainih letih ved ko prevet.

Dihalno napravoe najdef v vsakem modernem
lefalu. Lovei, bombniki in ogledniki jo rabijo dan
za dnem pri poletih v znatnih viSipah.

>SLOV. DOM<« v vsako Ihiﬁo!
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V deieli cvetocih cesenij
Naivijudnejsi narod H

Tokio.

Evropejei, ki pridejo na Japonsko se lakele spreminjajo: naj-
prej so navdudeni za Japonece, polem so do njih nezaupljivi in
konéno jim je vseeno. Jaz stojim 3e na slaliséu prvega in se upiram
pouku starejsih naseljencev.

sKako vljudni eo vsi i fudje,c sem se navduSeval proti ne-
kemu Nemecu, ki Zivi na Japonskem Ze desei lel, »danes sem iz-
slopil eno postajo preje iz voza cestne Zeleznice, Sprevodnik je
tekel po ecesti za menoj in ne peljal nazaj v voz; voz je dal celo
ustavili zaradi legac

sKer se Je bal, da ga boste naznanili,c je mrmral izkuSenejsi.

sNe recite tega; vsak Japonee s kalerim sem priSel v stik,
je bil ljubeznjiv z menoj. In kako fletni so ljudje sami med seboj.
Poveod: v Llrgovini, cestni Zeleznici, v parku. V najhujtem drenu
ne slidite glasne besede, Celo otroci v svojih Eistih svetlih kimonih,
Siriletni, petletni olroci se- priklanjujo drug drugemu, Véeraj sem
ohedaoval po japonsko. Desno od mene je sedela majhna gejsa in
nudila moji cigari pepelnik in vZigalice. Druga gejSa z leve strani
pa mi je servirala obed tako, kakor mi ga ni serviral Se noben
uatakar. Pefeno ribo, kuhano ribo, 3koljke, riZ in &aj sem imel pri
roki ravno takrat, ko sem jih rabil. V Nemdiji.. .c

»Ah prenehajie,c me je nejevolino prekinil stari, »v Nemdiji
odkrito in poSleno poveste kar miglite. Japonska vljndnost pa je
prazna oblika in nit drugega. V bistvu vas Japonee ne mara, ker
sovraf tujee. Ko boste delj fasa tukaj, bosle drugate govorili.c

Lahko, da se bo lo zgodilo. Zaenkrat pa gi pravim:

»Japonska vljudnost, pa naj bo pristna ali samo maska, vpliva
vsekakor prijelnejse kakor pa evropska surovost.c

Prijetno je &e v trgovini dobi¥ najprej lep nasmedek in polem
slabo blago: lepo je gledati kakoe se dva Japonca pozdravljala z
globokimi pokloni, z rokami plosko poloZenimi na koleno in vodo-
ravno priklonjenim gornjim telesom. Rad imam usluZen nasmeh,
s katerim govori japonska dama: obfudujem smejofo zadrZanosi,
ki krasi tako kulija kakor grola. Prijetna je maska, toda — roko
na sree — alj je vafa vljudnost vedno prisina? NaSa politika brez-
izjemno ¢isla in nada trgovina vedno solidna? Res je sicer, da
so se dogodile na Japonskem stvari, ki jih mi zapadnjaki ne mo-
remo razumeli.

Toda po drugi strani: ali ni zgodovina in sedanjost Japonske
polna poZrtvovanja druZinske ljubezni,

Resniéno. boljse je pustiti primerjavo med narodi, ki se med
seboj ne morejo primerjati. BoljSe je veseliti se japonske vljud-
nosti, fetudi proti nam tujeem ni »podleno migljenac. Policija ne
skontrolirac — prav, Toda ali nj bilo isto v Indiji?

Kaj je prav za prav spoSlenoc in kaj »laic. Mnogi ne beli na-
rodi nimajo za to ne besede in ne pojma. Kar je nam slaic je
Polinezijeu zasluina zvitost, Japoncu pa vljudnost. Toda kljub temn
komaj kak Polinezijee Kkrade in tudi na Japonskem je niZje Htevilo
prestopkov in zlofinov zaradj lasinine, kakor v kateri koli »beli<
deZeli. Privadil sem se pustiti slufabniku svojo prtljago brez skrbi
in svojo listnico pu&am, ne da bi se menil zanjo. Temu se bom
odvadil Zele, ko bom v Evropi prvi¢ okraden.

V japonski vljudnosti je prav gotovo nekaj resnifnega bisiva
(in naj bo Ee tako majhno), Narod brez vljudnosti po sreu ne bi
mogel ustvariti tako vljudnega jezika. Dobri dve tretjini japon3¢ine
zavzemajo usluzZnostni izrazi. V splofinem je vsak stavek tem vljud-

nej¥i, €m daljd je in vsaka oblika glagola ima dostavke, ki ga
napravijo Se vljudnejbega. Tudi izbira besed ni ni¢ manj ralinirana.

Ce govori Japonee recimo o svoji Zeni, tedaj uporablja zanjo
besedo, ki pomeni »neumna Zenskae, kajli njegova vljudnost za-
hteva, da poniZuje sebe in svojo druZino. Zena kakega drugega pa
je femu nasprolno vedno sspoflovana visoka damac. Celo psa ka-
kega drugega se ne sme imenovati drugale, kakor »spoltovanc.
Nit manj »spoitovane ni &aj ali Zganje iz #ganega riZa. (Japonska
sluzabniea nekega prijatelja ne kliée njegovega psa nikdar drugate.
kakor »0 Mucki Sane. 3Spoitovani gospod Mukic: z vsem zasmeho-
vanjem je ni bilo mogoe tega odvaditi) ZagoneinejSe pa se mj zdi,
femu imenujejo toplo vodo spoftovano, mediem ko mrzla voda nima
takega naslova.

Sicer pa mislim, da bi se mi od Japoncev lahke naudili kli-
cali ne »nalakars, ampak »gospod natakare in ne snosafs, ampak
sgospod nosade, Japonee, kaleremu kak novinec ne refe »8San¢
(gospod) vas s svojim pogledom osramoti. Kakor sploh razume
Japonee nevljudne tujee na najvijudnejii nadin privesti k pameli.
Vv Kamakuri se je pri policiiskem predstojniku pritozil neki ame-
rikanski izletnik., da ga moli petje ¥ensk, ki molijo pri njegovem
notnem potitku, Uradnik mu je pismeno odgovoril:

»Prosim spodtovanega gospoda, najponiinejfe pomisliti, da ie
trenulno’ na Japonskem.c

Ge pristavi Japonee svojo vljudnost v nem#&ino ali angleitino
udinkuje smefno. Toda to ni njegova krivda, ampak krivda man]
vljudnega jezika. Kjer mi odgovorimo na kratko >da¢, dr¥ Japonec
cel govor, v kalerem pove kako zeclo vesel je, da je spoStovani
drugi istega mifljenja, £

»Kje je ta in ta gospod?¢ se vprakamo v evropski druzbi, In
Japonska postreinica zafepele skozi sobo:

3Spodtovani gospod ta in ta sedi na spodtovanem straniul<
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